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Nomenclature | Ministére ou service Libellé Dénomination
Monuments historiques inscrits et Eglise Notre-Dame-de-F'Aquilon, a
s . ques Inscrl I'exception de la sacristie et de la vicairie
AC1 Ministere de la culture | classés : classement, inscription et ) 3 S .
S . : classée monument historique (04 avril
périmétre de protection
1911)
L Monl{m.ents hlstonqugs |ns'cr'|ts et Tour dite « Tour d'Eygliers » : inscrite
AC1 Ministére de la culture | classés : classement, inscription et o
L i monument historique (01 mars 1978)
périmétre de protection
S S Chapelle Notre-Dame-des-Neiges et
Monuments historiques inscrits et . o .
L . s Saint-Ours (parcelle n° 491 section E du
AC1 Ministére de la culture | classés : classement, inscription et d o histori
érimétre de protection cadastre) : inscrite monument historique
P (21 octobre 1986)
Place-Forte de MONTDAUPHIN, y
compris le sol des fossés et des bastions,
S o et les batiments suivants : caserne
Monuments historiques inscrits et , .
L . o Rochambeau, lunette d'Arcon, pavillon de
AC1 Ministére de la culture | classés : classement, inscription et , . '
AT ' I'Horloge, pavillon des Officiers et
périmétre de protection ) Lo
arsenal, classé monument historique : 18
octobre 1966. Rayon de protection
débordant la commune de GUILLESTRE
S S Eglise Saint-Nicolas et Sainte-Luce
Monuments historiques inscrits et )
s . U (commune de Risoul). Rayon de
AC1 Ministere de la culture | classes : classement, inscription et ion débordant | d
érimétre de protection protection débordant la commune de
P GUILLESTRE
Sites inscrits ; Sites classés ; Zones
de protection des sites créées en
. e . application de l'article 17 de la loi Gorges du Guil : (Site Inscrit : 29
AC2 Ministére de I'écologie du 2 mai 1930 modifiée (Article novembre 1941)
abrogé par l'article 72 de la loi n®
83-8).
Sites inscrits ; Sites classés ; Zones
de protection des sites créées en Table d'orientation du T.C.F. et éperon
AC2 Ministére de I'écologie application de l'article 17 de la loi rocheux sur lequel elle s'éléve (parcelle
g du 2 mai 1930 modifiée (Article n° 555p, section F du cadastre) (site
abrogé par l'article 72 de la loi n° classé : 08 juin 1937)
83-8).
Sites inscrits ; Sites classés ; Zones
de pr ote_ct|on d?s _snes creees en Abords de la Place-Forte de Mont
. e . application de l'article 17 de la loi S s
AC2 Ministere de I'écologie . Iy . Dauphin, site classé (décret du
du 2 mai 1930 modifiée (Article
] o D 19/08/2015)
abrogé par l'article 72 de la loi n
83-8).
Aire de Valorisation de
I'Architecture et du
AC4 Patrimoine / Site Délibération municipale AVAP/SPR de Guillestre
Patrimonial
Remarquable
Le point de captage et ses 3 périmetres
AS1 Ministére de la santé Protection des eaux potables (immédiat, rapproché et €éloigné) des
Razis




Ligne aérienne 63 000 volts :
EYGLIERS-MONTDAUPHIN
Ligne aérienne 63 000 volts :
MONTDAUPHIN - VARS
Ligne aérienne 63 000 volts 2 circuits :
ARGENTIERE (L')-MONTDAUPHIN
GRISOLLES - MONTDAUPHIN
Dans le cadre du. Projet Haute

Ministére de industrie | Périmétres de servitude autour ] _ Durance:
14 d'une ligne aérienne d'électricité et | Dépose ligne arienne 63 000 volts 2
d'une canalisation de gaz circurts
ARGENTIERE (L") - MONTDAUPHIN
GRISOLLES -MONTDAUPHIN
Projet de liaison souterraine 63 000
volts :
ARGENTIERE (L")-MONTDAUPHIN
Projet de liaison souterraine 63 000
volts :
MONTDAUPHIN - PRALONG 2
Agence nationale des Servitude de protection des centres
PT1 g fré radioélectriques d'émission et de
réquences o
réception contre les ondes
. Servitude de protection des centres
Agence nationale des o DA
PT2 fre radioélectriques d'émission et de
réquences o
réception contre les obstacles
Plans de Prévention des risques
PM1 Ministere de I'écologie Natures previsibles et plans de Zonage du PPRN de Guillestre

prévention des risques miniers -
documents valant PPRN
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFRETE DES HAUTES-ALPES

Agence Réglonate de Santé
Détégation départementale des

Haufes-Alpes Gap: le 3 i DCT. 2018

Service Sunté-Environnement

Arrété préfectoral 8= D% CDOAT AT B o1 T

Objet : Alimentation en eau destinée A Ia consommation humaine de Ia commune de Guillestre par le eaptage
de La Réortie,

La préféte des Hautes-Alpes
Chevalier de 1a Légion d’honneur

Arrété portant déclaration d'utilité publique :
de la dérivation des eanx souterraines,
de Vinstauration des périmétres des protection
Arrété portant autorisation de distribuer au public de I’eau destinée 3 la consormmation humaine.

Arrété portant Autorisation au titre des articles L 214.1 4 214.3 du Code de I’Environnement

VU  la Directive 20066/60/CE du parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour
une politique communautaire dans le domaine de 'eau ;

VU  le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 4 L 1321-10, les articles R 1321-1 AR
1321-68 et les articles R 1416-1 et suivants ;

VU e Code de I'Environnement notamment le livre I ainsi que Farticle L 215,13 relatif 4 la dérivation des eaux
dans un but d’intérét géndral et les articles 1. 214-1 AL 214-6, R214-1 a R214-60 ;

yu le Code de 'Urbanisine et notamment les articles §. 211-1 et suivants;

VU  le Code de ’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU  le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU  le Code de la Justice Administrative ;

VU  Parrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux préfévements
soumis & Autorisation en application des articles L 214-1 a L 214-6 du Code de 1’environnement et relevant
des rubriques 1.1.2.0 ; 1.2,1.0 ; 1 2.2.0 ou 1.3.1.0 de ia nomenclature figurant au tableau annexé & 'article

R 214.1 du Code de I’Environnement;

VU  Darrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes ef des eaux destinées 4
la consommation humaine ;
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arrété du 20 juin 2007 relafif 4 la constitution du dossier de Ja demande d*autorisation d’utilisation d’eau
destinée 4 la consommation humaine mentionnéc aux articles R1321-6 4 R1321-12 et R1321-42 du code de

Panété du 19 décembre 2011 relatif 4 Ia mesure des prélévements d’eau et aux modalités dec caleul de

le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bagsin Rhéne-Méditerrande apptouvé par le

Pamété préfectoral du 09 avril 1971 relatif au projet de tenforeement du réseau d’alimentation en eau

la délibération de la commiune de Guillesire en date du 14 mars 2006_approuvant le projet, son montant-et———-

le protocole départemental du 04/04/2014 entre P'Btat et I’ Agence Régionale de Santé Provence Alpes Cote

Pavis du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Provence Alpes Céte d’Azur en date du 28

Parcéi¢ préfectoral n® 2018-DPP-CDD-12 du 23 mars 2018 prescrivant I’ouverture de enquéte préalable 3

yU

la santé publique ;
YU

Passiette de Ia redevance pour préiévement sur la ressource en eau :
VU

Préfet coordonnateur de bassin le 3 décembre 2015 ;
YU

potable de la commune de Guillestre par I’amenée des sources de La Réortie ;
VU d
o demandant ;

De déclarer d*wtilité publigue

= la dérivation des eaux pour la consommation humaine

> la délimitation et la création des périmétres de protection

> délivrer au public de I'eau destinée 4 la consommation humaine

= prélever l'eau dans le milieu nature! au titre du Code de FEnvironnement
VU

d’ Azur,
VU le rapport de i’hydrogéologue agréé, Monsieur Frangois Jeannolin, en date du 11 avril 2005 ;
VU

février 2018 ;
VU  P'avis du Dircctenr Départcmental des Territoires en date du 16 janvier 2018 ;
VU

la déclaration d’utilité publique :
VU  les résultats de I’enquéte publique ;
VYU  les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur en date du 20 Juillet 2018;
VU

P'avis du Conseil Départemental de PEnvironnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
02 octobre 2018 ;

CONSIDERANT qu’il importe de préserver la santé des usagers notamment en matidre d’alimentation en eau
destine & la consommation lmmainc et que Ja mise en place des périmétres de protection constitue 'un des
éléments concourant & ce but ;

CONSIDERANT que les besoins en eau potable destinée a Ialimentation humaine énoncés A Pappui du dossier
sonl justifiés ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de préciser la capacité de prélévement de Fouvra ge autorisé ;

CONSIDERANT que le projet amélioreta la qualité des eaux destindes 4 la consommation humaine ;

SUR proposition du Directenr Général de I’ Agence Régionale de Santé Provence Alpes Chte d’Azur ¢

Agence Réglonale de Santé - Délégalion départementale das Haules-Alpes — La Pare AgroForest -
5, Rua des Siios -BP 40 157 - 05 004 GAP Cedex




ARRETE

Ressource en ean

Article lex : Déclaration d¢’Utilité Publique

Sont déclarés d’utilité publique au profit de la commune de Guillestre :

»Les travaux de captage et de dérivation des eaux de la source de la Réortie située sur la commune de Ceillac.
»L'acquisition des terrains nécessaires 4 I'instauration du périmétre de protection immédiate,

e 2 Llinstitution. des. servitudes dans le périmétre. de. protection rapprochée.

ARTICLE 2 ; Autorisation de prélévement ;

La commune de Guiilestre est anforisée 4 prélever de 'can dans le milieu naturel, 3 partir du captage de La

Réortie, au titre du Code de '"Environnement,
La rubrigue concernée est la suivante

Rubrique Intituié Régime

Arrité de prescriptions
générales correspondant

1.1.2,0. |Prélévements permanents ou temporaires issus d'an forage, | Autorisation
puits ou ouveage souterrain dans un systéme aquifere, 4
l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par
pomnpage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le
volutne total prélevé étant :

1° Supériewr ou égal 4 200 000 m¥/an (Auforisation) ;

2° Supérieur 4 10 000 m¥%/an mais inférieur 4 200 000 m*/an
(Déclaration),

Arrété interministériel du
11 septembre 2003

ARTICLE 3 : Localisation

Les drains de captage et les ouvrage sont situés sur la parcelle n® 1016 section G6 ; commune de Ceillac.

Les coordonndes cartésiennes de Pouvrage de captage sont :
Lambert93 x= 994450m;y=6402808;z=1655m

ARTICLE 4 : Capacité de prélévement autorisée

usgu’an 31/12/2022 ;
Les valeurs maximales d’exploitation autorisées pour I'usage d’eau potable sont ;
débit de prélévement maximuin instantané de 1500m’/j et 17,5 1/s
volume maximum annuel de 550 000m’

A partir du 01/01/2023 :
Les valeurs maximales d'exploitation antorisées pour 'usage d’eau polable sont

débit de prélévement maximum instantané de 1500mYj et 17,5 Vs
volume maximum annuel de 480 000 m’
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Afin de respecter les débits autorisés, les aménagerments suivants devront &tre mis en place dans un délai de
$ix mois suivant la notification du présent arrété ;

= Compteur en sortie du regard de captage avee enregistrement en continu,

- Vamne martelidre calibrée pour limiter le débit prélevable

- Dispositif de Hiaison radio pour la gestion du remplissage des ouvrages.

Les disposiiifs de comptage et de régulation des volumes prélevés sont instaliés dans les six mois suivant Ia
notification du présent arrété,

L’exploitant note sur un registre spécialement ouvert i cet effet *
" lalocalisation de I"installation de prélévement, Porigine de I’eau prélevée,
le type de I'installation de mesure et la date de pose initiale de cette instatlation,

les relevés mensuels de I'index du ou des installations de mesure, ainsi gue. les. volumes_prélevés ... .

pattir de ces relevés d’index,

les variations éventuelles de la qualité qu’if aurait pu constater,

les changements constatés dans le régime des eaux,

Les incidents survenus dans l'exploitation de I’installation ou la mesure des prélévements, et
notamment les arréts de comptage, qui sont mentionnés en indiquant la nature de 'incident, la date de
constatation et de réparation de I"incident, le relevé de I'index du ou des installations de mesure aux
dates de constatation et de réparation de I'incident,

les entretiens, contrfles et remplacements des moyens de mesure et d’évaluation, qui sont mentionnés
en précisant la date de 1’opération et le relevé de I'index avant et aprés cette opération,

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondants 4 ces mesures ef de fenir celles-ci & L
disposition de I'autorité administrative. Dans le mois suivant I'achévement de année civile, l'exploitant
adresse au service de la Police de ['Eau les données enregistrées par le compteur volumétrique ainsi qu'une
copie du registre.

L’excédent capté retournera au milieu neturef au plus prés du point de captage,

Le pétitionnaire fait procéder 4 la remise & neuf ou en état d'origine de I'ensemble des installations de me-
sure des volumes d'eau prélevés, pouvant consister en Véchange du mécanisme de mesure ou au diagnostic

de leur fonctionnement dans les conditions prévues 4 larticle 5 de larrété ministériel du 19 décembre 2011,
soit neuf ans aprés la dernidre remise en état d'origine ou 4 neuf, soit sept ans aprés le dernier diagnostic,

ARTICLE 5 : Périmétres de protection

Un périmetre de protection immédiate et un périmétre de protection rapprochée sont mis en place pour
protéger le point d'eau et préserver 1a qualité de I’eau. Des périmétres de protection immédiate sonf
¢galement mis en place pour les ouvrages de stockage de Peau,

Ces périm fi fcati

ARTICLE 5.1 : Périmétre de protection immédiate du captage de La Réortie

Le périméire de protection immédiate s*étendra sur une surface de 14 400 m? sur la parcellen® 1016
Section (36 ; commune de Ceillac,

Le terrain dn périmétre de protection immédiate doit &tre {a propriété de la commune de Guillestre ou fera
I'objet d’une convention de gestion conformément a I’article R 1321-2 du code de la santé publique dans
un délai de 5 ans & cownpter de la signature du présent arrété,

Compte tenu du contexte instable et chaotique du site de captage, il n’y awa pas de clfture mais le
périmetre de protection immédiate sera borné et entretenu. De plus, Paccés au site de captage depuis la
piste sera fermé par une barridre.

Si toutefois, Ja protection s> avérait insuffisante, une cléture devra éire mise en place.
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A Pintérieur de ce périmétre sont inferdites toutes les activiiés autres que celles lides & Pentretien des
captages et des installations sauf Autorisation accordée, au préalable, par I’autorité préfectorale aprés avis
de I’ Agence Régionale de Sanié.

Tous travaux 4 'intérieur de ce périmétre devront étre signalés, au préalable, 4 I'autorité préfectorale, pour
avis. La végétation présente sur le site doit &tre entretenue régulidrement.

Les zones de drains seront matérialisées au sol, tous les arbres et arbustes pouvant endommager les drains,
ou les ouvrages seront supprimés5 méires de part et d’autre des drains). Au-deld de ces emprises, il scra
maintenu un couvert forestier pour maintenir la stabilité du versant.

L’emploi de produits phytosanitaires est interdit,

ARTICLE 5.2 : Périmeétre de protection immédiate des ouvrages

Ii-sera-créé-des-périmétres-de-protection immédiate autour des ouvrages_de.stockage de Peau.(cléturé ou

non en fonction du contexte), Les cléturcs permettent de protéger les ouvrages vis-4-vis de I'intrusion
d’animaux dans les ouvrages et éventuellement sur les ouvrages (pour les ouvrages semi enterrés).

Buise charge de Ia Maison du Roy 3 : le périmétre de protection immédiate s*étendra sur une surface de 25
m? sur la parcelle n°® 788 en partie Section C Cominune de Guillestre,

Réservoir de Bramousse : le périméire de protection immédiate s’étendra sur une surface de 70 m?® sur la
parcelle n°816 en partie Section A Comimune de Guillesire.

Brise charge de Bramousse : le périmétre de protection immédiate s’étendra sur une surface de 25 m? sur la
patcelle n° 588 en partie Section A Commune de Guillesire,

Réservoir de Peyre Haute ; le périmétre de protection immédiate s’étendra sur une surface de 270 m? sur les
parcelles n°393 on partic ; n® 392 en partie et n°® 754 en partie Section F Comuune de Guillestre. Seul le
réservoir sera cléturé et non ['ensemble du périmétre,

Station de reprise de Peyre Haute ; le périmétre de protection immédiate s*étendra sur une surface de 50 m?
sur ia parcelle n°839 en partie Section E Comtnune de Guillestre,

Réservoir de Montgovi : le périméire de protection immédiate s’étendra sur une surface de 370 m? sur les
parcelles n°1704 en partie, n° 1708 en partie ; n°1706 en partie ; n® 1705 en partie et n° 1702 en partic
Section C. Seul le réservoir seta eldturd ef non I'ensemble du périméire.

Répartiteur de Pied du Bois : le périméire de protection immédiate s*étendra sur une surface de 25 m? sur la
parcelle n°127 en partie Section Al Commune de Guillestre,

La commune de Guillestre est autoriséc & acquérir soit & amiable, soit par voie d’expropriation dans un
délai de 5 ans & compter de la signature du présent arrété, les tetrains nécessaires & 1'établissement des
périmetres de protection immédiate. S’ils appartiennent 4 Iétat ou 4 une collectivité publique, & établir une
convention de gestion conformément & Particle R 13212 du code de la santé publique,

ARTICLE 5.3 : Périmétre de protection rapproehée

Le périmétre de protection rapprochée du captage de la Réortic s’étendra sur une surface de 150 000 m?
soit 15 hectares sur la parcelle n® 1016 Section G6 ; eoinmune de Ceillac.

Des servitudes sont instifuées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée.
Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte 4 la qualité de [’ean, en
particulier :
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= Les constructions de toutes natuzes,

- Tous travaux en sous-sol pouvant porter atteinte A la qualité des eaux notamment "exploitation des eaux
soulerraines, les terrassements, la pose de pyl6nes, "ouverture de pistes forestidres ou pastorales ainsi que
les tirs de mines,

~  Le forage de puits,

- Les puits filtrant pour I'évacuation des eaux mémes pluviales,

~ L'ouverture et I'exploitation de catriéres ou de gravidres,

- Le remblaiement d'excavations ou de carriéres existanics,

- L'installation de dépét de déeheis de toute nature ou de produits et matiéres ou de produits polluants suscep-
tibles d'altérer la qualité des eaux,

- L'implantation d'ouvrage de transport des caux usées d'origine domestique ou industrielle, qu'elies soient
brutcs ou épurées,

- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits Hquides ou gazeux sus-

ceptibles de porter atteinte ditectement ou indirectement 3 Ia qualité.des eaus,

= Les insfallations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usécs de
toute nature,

- L'¢pandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des matiéres de vidange,

- L'épandage ou l'infiliration d’eaux usées ménagéres ou des eaux vannes,

- Le stockage de matiéres fermentescibles destindes & l'alimentation du bétail,

- Le stockage et I’épandage de fumier ou lisier, engrais organigues ou chimiques, boues de stations d’épura-
tion ou compost, et de tous produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou 4 la lutte contre les
ennemis des cultures, et tous produits phytosanitaires,

- L'établissement d'étables ou de stabulations libres,

- Lepéturage sous toutes ses formes, ainsi que touf type d’élevagc,

- L'installation d'abreuvoirs ou d'abris pour le bétail,

- Les installations classées,

- La création d'éiangs,

- Les cimetiéres,

- Le camping et le stationnement des caravanes,

- Laconstruction ou fa modification des voies de communication ainsi que de leurs conditions d'utilisation.

- Les circuits pour véhicules motorisés de plaisance (motos, 4 x 4...).

L’exploitation forestiére est autorisée, sous réserve de ne pas utiliser de produits phytosanitaires, antifongiques
ou insccticides, ni d’ouvrir de nouvelles pistes, Les peuplements forestiers seront {raités en futaic irrégulidre
ou jardinée afin de maintenir un couvert forcstier permancnt, Toute coupe forestiére rase (4 blanc) sera
interdite. Les travaux forestiers ne devront pas permettre 1'amorce de ravinement ni entrajner de la furbidité au
niveau du captage. Toutes les précautions seront prises afin d'éviter le stationnement prolongé des engins
miotorisés dans la zone de protection rapprochée ainsi que le stockage du bois. L’exploitation forestiére ne
devra pas cntrainer de pollutions des eaux, Les personnes travaillant a Pexploitation forestiére devront &ire
informées de la situation de la zone en « périmétre de protection rapprochée », des servitudes et des risques de
pollutions.

L'autorisation d’activités ou d’aménagements pouvant porter atleinte 3 la qualité des eaux captées est
conditionnée 4 la production d'un docutent technique justifiant de I'absence d'impact sur la qualité de I'eau ; ce
document devra étre transmis pour accord avant réalisation, 2 l'autorité sanitaire {Agence Régionale de Santé)
qui pourra demander I’avis d’un hydrogéologue agréé.

ARTICLE 6 : Accés

Les agents de I’Agence Régionale de Santé et des services chargés de Papplication du Code de
I'Environnement ou leurs délégataires ont constamment accés aux installations autorisées.
L'aceés au captage et aux principaux ouvrages devra faire i’objet dune servitude de passage par acte notarié,

ARTICLE 7 : Travaux et aménagements

- Pose de la barriére afin de fermer {*aceds au site de captage,
- Bomage du périmétre de protection immédiate du captage,
- Matérialisation des drains et des ouvrages au sol,
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- Suppression des arbres et arbustes pouvant endomimager les drains et les ouvrages,

- Achat des terrains des périmétres de protection immédiate des réservoirs,

-~ Pose de cléture autour des ouvrages suivants : réservoir de Peyre Haute ; réservoir de Montgauvie (ou
Montgovi) ; réservoir de Scrre Meyer ; Brise charge de Gratteloup L et 2 ;

- Curage et entretien régulier du lit du ravin Ouest,

Pour la gestion des débits prélevés :
Compteur en sortie du regard de captage,

Vanne martelidre calibrée pour limiter le débit prélevable
Dispositif de liaison radio pour la gestion du remplissage des ouvrages.

ARTICLE 8 ; Publication des servitndes
e La commune-de-Guillestre-assure-sans-délai-la-notification-du-présent -arsété -aux-propriétaires-des-terraing —————
compris dans les périmétres de protection.
La commumne de Guillestre peut instaurer un droit de préemption urbain sur les terrains du périmétre de
protection rapprochée dans les conditions définies 4 'article L 211-1 du Code de I’Urbanisme.

ARTICLE 9 : Indemnités

Les indemnités qui peuvent &fre dues aux propriétaircs et aux occupants des terrains concernés par ce projet
seront fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour causc d’utilité publique.

Distribution de Peau

ARTICLE 10 : Autorisation, modalité et réseau de distribution

La commune de Guillestre est autorisée  distribuer au public de {*eau destinée 4 I’alimentation humaine 4
partir de la source de La Réortie, conformément au réseau décrit dans le dossier d’enquéte publique ct dans
le respect des modalités suivantes :

S Le réseau de distribution et les ouvrages doivent étre congus et enlretenus snivants les dispositions de la ré-
glementation en vigueu,

- Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses fextes
d’application, Un traitement de désinfection de 1'eau devra étre mis cn place dans wa délai de 1 an & comp-
ter de la signature du présent arrété.

- Tous les matériaux en contact avec P’eau destinée 4 la consommation humaine doivent avoir obtenus leur
ACS ( Attestation de Conformité sanitaire)

<> Le captage de La Réortic et le périméire de proteetion immédiate sont la propriété de la commurie de

Guillestre ( ou fait Pobjet d*une convention de gestion) et sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLRE 11 : Surveillance de la qualité de Pean

La commune de Guillestre veille au bon fonctionnement du systéme de production et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I’eau distribuée,

Sans préjudice du programme d'analyses de la qualité de l'eau prévu aux articles R. 1321-15 et R, 1321-16
ot des analyses complémentaires prévues aux articles R. 132[-17 et R. 1321-18, la personne responsable de
la production ou de la distribution d'eau est tenue de surveiller en permanence fa qualité des eaux destinées
4 la consomumation humaine.

Cette surveillance comprend notamment .

1° Une vérification réguliére des mesures prises par la personne responsable de [a production ou de la
distribution d'eau pout la protection de la ressource utilisée et du fonctionnement des installations ;

2° Un programme de tests et d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers
identifiés que peuvent préscnter les installations ;

3° La tenue d'un fichicr sanitaire (ou carnet sanitairc) recueillant I'ensemnble des informations collectées &
ce titre. Le fichier sanitaire doit contenir les informations suivantes :
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~ Description des installations : provenance de I’eau, arrété d’autorisation des captages d’eau
potable et plan des réseaux mis 4 jour.

- Programme d’opérations périgdiques : programme d’analyses et programme d’entretien et de
maintenance,

- Protocoles et procédutes : protocoles de désinfection des ouvrages et réyeaux, procédures
d’entretien et de maintenance. _

- Enregistrements : relevé des compteurs de productions, relevé des teneurs en chlore (le cas
échéant), registre des opérations périodiques  de  maintenance, registre des anomalies et
dysfonctionnements, registre des analyses, registre des travaux effectués sur les installations d’cay
(ouvrages réseaux), registre des non-conformités de 'eau et des mesures prises pour remédier A la situation,
registre des remplacements de matériels.

En cas de difficultés particulidres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient

I’Agence Régionale de Sant¢ dés qu’ellc en a connaissance. Dans. ce. cas, des_analyses-complémentaires——

peuvent étre prescrites,
ARTICLE 12 : Contréle sanitaive de la gualité de Pean

La qualité de 'eau est contrélée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur. Les
frais d’analyses ct de prélévements sont 4 la charge de la commune de Guillestre selon les modalités fixées
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13 : Dispositions permettant ley prélévements et le contrdle des instaliations

Les agents de I'Agence Régionale de Santé et des services chatgés de 1'application et du Code de
I'Environnetent ou leurs délégataires ont constamment accds aux installations autorisées. Pour cela, des
setvitudes d’accés seront établics pour les propriétés privées traversées,

L'aménagement du captage doit permeitre fe prélévement d’eau brute (robinet de puisage).

L'exploitant responsable des installations est tenu de laisser 4 disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 14 ; Information sur la qualité de Pean distribuée
Sont affichés en mairie, dans les deux Jjours ouvrés suivant Ia date de leyr réception :
o L'ensemble des résultats d’analyse des prélévements effectuds au titre du contréle sanitaire,

H Les synthéses commentées que peut établir I’Agence Régionale de Santé sous forme de bilans sanitaires
de la situation pour une période déterminée,

Les remarques essentielles formulées par I"Agence Régionale de Santé concernant la qualité de 'eau
devront apparaitre annueflement sur la facture d’eau de chaque ahonné,

Dispositions diverses

ARTICLE 15 : Plans et visite d¢ récolement

La commune de Guillestre établit des plans de récolement des installations & I'issue de la réalisation des
travaux. Ces plans sont adressés & autorité préfectorale et 3 I’Agence Régionale de Santé dans un délaj de
3 mots suivant 'achévement des travaux. Aprés réception de ce document, une visite sera effectude sur les
lieux.

ARTICLE 16 : Respect de Papplication du présent arrété

Les communes de Guillestre et de Ceillac veillent au respect du présent ainété y compris des presctiptions
dans les périmétres de protection,
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ARTICLE 17 : Durée de validité

Les travaux et aménagements décrits ainsi que les achats ou expropriations éventuelles devront &tre réalisés
dans un délai de 5 ans & compter de la signature du présent arété & Pexception du fraitement de I’eau qui
devra étre réalisé dans un délai de 1 an & compter de la signature du présent arrété,

Les dispositifs dc comptage et de régulation des volumes prélevés sont installés dang les six mois suivant la
signature du présent arrété,

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage de La Réortie participe 4
I’approvisionnement en eau destinée 4 la consommation umaine de la commune de Guillestre dans les
conditions fixées par celui-ci.

- ARTICHE 18-+ Modifications-

Toutes modifications notables apportées par le déclarant aux ouvrages ou installations de prélévement
(localisation, mode d’exploitation, débit, volume, secteurs desservis...) tout changement de type de moyen
de mesure ou du mode d’évaluation des débits prélevés, ainsi que tout autre changement notable des
¢iéments du dossier d’autorisation sanifaire et de déclaration de prélévement doit étre porté, avant sa
réalisation, 3 la connaissance de autorité préfectorale,

ARTICLE 19 : Disposition particulid¢re

L'arrété préfectoral du 09 avril 1971 relatif au projet de renforcement du réseau d'alimentation en eau
potable de la commune de Guillestre par Pamenée des sonrces de La Réortie, est abrogé.

ARTICLE 20 : Notifications et publicité de ’arrté
o Le présent arcété est notifié au maire de GUILLESTRE en vue de !

- la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

-» la mise 4 disposition du public,

- T’affichage en mairie pendant une durde minimale de deux mois,(une mention de cet affichage est
insérée en caractéres permanents dans deux jourhaux locaux),

- sa nofification individuelle sans délail aux propriétaires des paccelles concernées par les périmétres de
protection par lettre recommandée avee accusé de réception conformément & Particte R1321.13 du Code de la
Santé publique.

= son ingertion dans les documents d’urbanisme,

o Le présent arrété est notifié au maire de CEILLAC en vue de ;

- la mise en wuvre des dispositions de cet arété,

-> la mise & disposition du public,

- Paffichage en mairic pendant une durée minimale de deux mois,
— son insertion dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 21 : Délais de recours et droits des (iers
Toute personne qui désire contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois 4 compter de sa

publication saisir d’un recours contentieux le Tribunal administratif de Marseille.
Elle peut également saisiz, dans le méme délai, d'un recours gracieux, la préfete des Hautes Alpes,
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HABAE, ©

ARTICLE 22 : Mcsures exéeutoires

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautos-Alpes,

Le sous-préfet de Briangon,

Le Maire de la commune de Guillestre,

Le Maire de fa commune de Ceillac,

Le Directeur général de I’ Agence Régionale de Santé Provence Alpes Cote d’ Azur,
Le Directeur Départcmental des Territoires,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1'exéeution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
actes administralifs de la préfecture des Hautes-Alpes.

e L Préfite,

Pour la préfia of
la secphai
de la préfac

par défégaiinn,
SOTSlG
L Qes Hau[es-Alp:zs

Agnds oA WARNON

Docuruents annexés ;
> Plan paxcellaire délimitant les périmetres de protection : 4 pages Ad couleur
= Etats parcellaires : 2 pages
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Parrété du 24 ‘mars 1998 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnées aux articles 4, 5, 20 et 22
du décret n° 89-3 modifié du 3 janvier 1989 ;

la circulaire du 24 juillet 1990 relative i la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d’eau destinées a la consommation humaine;

la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées a la
consommation humaine;

Farrété du 29 mai 1997 relatif aux produits et objets utilisés dans les installations fixes de
production, de traitement et de distribution d'eau destinée a la consommation humaine;

la circulaire du 28 mars 2000 aux produits et procédés de traitement des eaux destinées a la
consommation humaine;

I'arrété préfectoral du 7 janvier 1985 relatif a I'utilité publique du captage de la source de Clot
Aouta ; \

I'arrété préfectoral du 26 décembre 1988 relatif a l'autorisation de construction, d'utilisation
et de traitement de I'eau sur la réserve collinaire de Serre Meyer ;

la délibération de la commune de RISQUL en date du 02 novembre 2000 demandant :

De déclarer d’utilité publigue :
-> la dérivation des eaux pour la consommation humaine & partir des captages de la Lauze, du
Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, de Clot du Vallon et des Pré

du Laus,

- la délimitation et la création des périmétres de protection des captages de Clot Aouta, de la
Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel,des Razis, de Clot du Vallon,
des Pré du Laus et de la réserve collinaire de Serre Meyer.

De I’autoriser :
-> a délivrer au public de I’eau destinée & fa consommation humaine 4 partir des captages de la

Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyreite, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, Clot du Vallon et

Pré du Laus.
-2 le prélévement au titre du Code de 'Environnement
- le traitement de I'eau destinée a la consommation humaine.

le dossier soumis a ’enquéte publique ;

I’arrété préfectoral n® 2001-172-11 du 21 juin 2001 prescrivant I’ouverture de ’enquéte préalable a
la déclaration d’utilité;

les résultats de I’enquéte publique ;
les conclusions et ’avis du commissaire enqéteur en date du 25 septembre 2001;

le dossier technique de l'installation de traitement déposé aurés de la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales par Monsieur le maire de RISOUL en date du 15/02/2002 et son

complément du 07/02/2002;

le rapport en date du 06 mars 2002 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
en Conseil Départemental d’Hygiéne;

AT TRGRTEL T L D




vy I’avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 28 mars 2002,

Considérant que
les besoins en eau potable destinée a I'alimentation humaine énoncés & ’appui du dossier sont

Justifiés;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes:

ARRETE

[DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE]

ARTICLE 1 : Déclaration d’Utilité Publique
Sont déclarés d'utilité publique :

= Les travaux réalisés par commune de RISOUL en vue de la dérivation des eaux pour
I'alimentation humaine a partir des captages de la Lauze, du Lauzerot, de Meyrette, de la Bonne Eau,
Michel, des Razis, de Clot du vallon et des Pré du Laus.
= La création des périmétres de protection immédiats, rapprochés ct éloignés autour des captages de
Clot Aouta, de la Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis,
de Clot du Vallon, des Pré du Laus et de la réserve collinaire de Serre Meyer.
—» L'acquisition des terrains nécessaires  l'instauration des périmétres de protection immédiats.

= L'institution des servitudes pour la protection des captages.

ARTICLE 2: Autorisation :
La commune de Risoul est autorisée a:

—» délivrer au public de P’eau destinée & la consommation humaine  partir des captages de la Lauze,
du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, du Clot du Vallon et Pré
du Laus.

=> prélever de I'Eau au titre du Code de I'Environnement.

= traiter l'eau destinée & la consommation humaine & partir de la réserve collinaire de Serre Meyer.

ARTICLE 3: Localisation des captages

Le captage de Clot Aouta alimente le hameau de Barbeing. )
Les coordonnées cariésiennes (Lambert 11 étendu) sont : x = 938,565 ; y = 1970,218 ; y = 1245 m.

Captage de la Lauze :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert 11 étendu) sont : x = 940,627; y = 1968,628 ; z= 1540 m.

Captage de Lauzerot : _
Les coordonnées cartésiennes (Lambert 11 étendu) sont : x =940,327; y = 1968,731; y = 1590 m.

Captage de Mariat :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert Il étendu) sont : x = 940,168 ; y = 1986,78 ; y = 1627 m.

Captage de Meyrette :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert I1 étendu) sont : x = 939,409 ; y = 1968,356 ; z = 1820m.




éaplage de la Bonne Eau :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert il étendu) sont : x = 939,376 ; y = 19693,270 z= 1400 m.

Captage Michel :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert I étendu) sont : x = 939,750 ; y = 1969,668 ; z= 1280 m.

Captage des Razis :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x = 942,435y = 1960,290 ; z = 2030 m.

Captages de Clot du Valion :
Captage amont : Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x = 940,677 ; y = 1965,878 ;z=

2080m.
Captage aval : Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x = 940,669 ; y = 1965,946 ;

z=2075m,

Captages des Pré du Laus :
- Captage1:
Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x = 939,379 ;y = 1967,31;z= 1985 m.

- Captage2:
Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x =939,250 y = 1967,534 ; z = 1965.
- Captage 3 :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert IT étendu) sont : x= 939,321 ; y = 1967,547 ; z=1945m.

- Captage 4 :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert I étendu) sont : x = 939,407 y = 1967,451 ; z= 1965 m.

- Captage 5 :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert 11 étendu) sont : x =939,361 ; y = 1967,424 ; z= 1960 m.

‘Réserve Collinaire de Serre Meyer .
Les coordonnées cartésiennes (Lambert IT étendu) sont : x = 940,796 ; y = 1966,707 ; z= 1930 m.

ARTICLE 4: Débits autorisés
La commune de RISOUL est autorisée a dériver un débit maximum de :

Captage de la Lauze : 150 m3/j
Captage de Lauzerot : S0m3/j
Captage de Mariat :60m3/j
Captage de Meyrette : 45 m3/j
Captage de la Bonne Eau : 175 md/j
Captage Michel : 50m3/j
Captage des Razis : 220m3/j
Captages de Clot de Vallon : 432 m3/j
Captages des Pré du Laus :

-  Captage 1 : 175m3/j

- Captage 2 : 1040 m3/j

- Captage 3 : 45m3/j

- Captage 4 : 45m3/j

- Captage 5 : 45md/j

Les installations disposeront d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément a Particle 214.8 du Code de I'Environnement.
L’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondants a ces mesures et de tenir celles-

ci 4 la disposition de ’autorité administrative.




ARTICLE 5: Périmétres de protection des captages

Des périmétres de protection immédiats, rapprochés et éloignés sont établis autour des captages, Ces
périmétres s’étendent conformément aux indications des plans ct états parcellaires joints au présent

arrété.
ARTICLE 5.1: Périmétres de protection immédiats

Captage de Clot Aouta :
Le périmétre de protection immédiat s”étendra sur une surface de 2551 m.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 491 ; 486 ; et 487 en partie section A

Captage de 1a Lauze :
Le périmétre de protection immédiat s*étendra sur une surface de 390 m®.

La parcelie concernée est la suivante : n® 889 en partie ; Section C.

Captage de Lauzerot :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 1826 m?.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n® 889 en partie et 488 en partie ; section C

Captage de Mariat :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 1362 m%. .
Les parcelles concernées sont les suivantes: n° 889 en partie ; 483 en partie et 484 en partie ; Section C

Captage de Meyrette :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 2370 m?.
1l s'agit de la parcelle communale n° 893 en partie ; Section C

Captage de la Bonne Eau:
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 1508 m%.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 57 en partie ; 56 en partie ; 55 en partie et 53 en partie

Section C.

Captage Michel :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 2746 m?.
Les parcelles concernées sont les suivantes n° 125 en partie ; 122 en partie et 124 en partie ; Section C -

n°® 932 et 931 en partie Section B,
Parcelle n® 125 Section C : il s'agit de terrains appartenant 4 I'ONF. Une convention devra étre

établie entre 1a commune de Risoul et 'ONF.

Captage des Razis :
Le périmétre de protection immédiat s*éendra sur une surface de 1375 m?, sur la commune de Guillestre.

Les parcelles concernées sont les suivantes n° 376 en partie et 380 en partie Section G -

Captages de Ciot de Vallon :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 7955 m’.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 907 en partie ; 908 en partie ; 915 en partie ; 910 en

partie et 911 en partie Section C.

Captages des Pré du Laus:
Les périmétres de protection immédiats s'étendent sur les parcelles communales n° 900 et 902 Section C.

- Captagel: 875 m?
- Captage 2 : 1400 m?
- Captage3: 875 m?
- Captaged: 400 m?
- Captage5: 600 m?

Réserve collinaire de Serre Meyer :
Le périmétre de protection immédiat s'étendra sur une surface de 5609 m?.




Les parceltes concernées sont les suivantes n°® 999 cn partie ; 1002 en partie ; 1003 en partie ; 1485 en
partie ; 1491 en partie ; 1029¢n partie ; 1034 en partie ; 1025 en partie ; 1000 en partie ; 1032 en
partic ; 1031 en parte ; 1019 en partie et 1033 en partie Scction C.

La commune est autorisée a acquérir soit a 'amiable, soit par voie d’expropriation dans un délai de 5 ans a
compter de la signature du présent arréte, les terrains nécessaires a I’établissement des périmétres de

protection immédiats.

La commune doit étre propriétaire des terrains des périmétres de protection immédiats ou avoir
établi une convention pour les terrains appartenant a 1'Office National des Foréts..

Ces périmétres seront clos.
A Pintérieur de ces périmétres sont interdites toutes les activités autres que celles liées a 'entretien des

captages et des installations.
Auncun ouvrage de captage supplémentaire ne pourra étre réalisé & I’intérieur de ces périmétres.

ARTICLE 5.2: Périmétres de protection rapprochés

Des servitudes sont instituées sur les parcelles des périmétres de protection rapprochés.
Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités ou rejets susceptibles de porter atteinte a la qualité de I’eau,
en particulier :
- toute nouvelle construction,
- les batiments d'élevage,
- toutes installations classées,
- tout dépdts ou rejets polluants,
- tout épandage d'eau usées méme traitées, d'origine domestiques, industrielies ou
agricoles,
- les travaux en sous sol,
- le stockage de produits polluants
- les véhicules motorisés de plaisance,
- les épandages d'engrais naturels ou chimiques ou de substances destinées a la lutte contre
les ennemis des cultures et des plantations.

Captage de Clot Aouta:

Le périmétre de protection rapproché s*étendra sur une surface de 13,5 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes n° 794 ; 792 ; 489 ; 488 ; 487 ; 485 ; 490 ; 791 en partie ; 786
en partie ; 785 en partie ; 790 en partie; 788 en partie; 789 en partie ; Section A.

» Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit dans tout le périmétre de
protection rapproché.

Captages de la Lauze, de Lauzerot, de Mariat:
Le périmétre de protection rapproché commun A ces trois captages s’étendra sur une surface 35 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 889 , 1222 ; 483 ; 484 1369 ;5 1356 ; 1397 ; 491 ;1360 ;
1402 ; 482 ; 1390 ; 1382 5 1381 ; 13775 1396 ; 486 ; 487 ; 488 ; 490 ; 489 ; 1357 5 1361 ; 1364 ; 431
1228 ; 1370 ; Section C. '

» Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit sur tout le périmétre de

protection rapproché

Captage de Meyrette :

Le périmétre de protection rapproch¢ s’étendra sur une surface de 5,6 hectares.

1l s'agit de la parceile communale n° 893 en partie ; Section C.

»Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit dans tout le périmétre de

protection rapproché

Captage de Ia Bonne Eau

Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface 2,3 hectares.

Les parcefles concernées sont les suivantes : n® 59 ; 54 ;53 ;56 ;48 ;47 ;49;46;45; 55 et 50 Section C.
»Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit sur les parcelles n°59 , 54,

53 en partie ; 56 cn partie ; 55 en partie Section C.



Captage Michel :

Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface de 2,7 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n°® 125 ; 124 ; 123 ; 122 ;120 ; 119 ; 118 5 107 ; 108 et 106
Section C - n° 933 ; 931 ; 930, 934 et 935 Section B ;

> Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit dans tout le périmétre de

protection rapproché

Captage des Razis :

Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface de 1,9 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes n® 376 ; 680 et 375 Section G, Commune de Guillestre.

» Outre les servitudes énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit dans tout le périmétre de
protection rapproché

Captages de Clot de Vallon :

Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface de 3,5 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 907 ; 908 ; 915 et 911 Section C

» Qutre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit sur les parcelles n°907 en
partie; 908 en partie ; 915en partie et 911 en partie.

Captages des Pré du Laus :

Le périmétre de protection rapproché commun aux cing captages s’étendra sur une surface de 37,4 hectares.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 900; 901; 902 et 893 Section C

»Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail et le camping seront interdits sur la
parcelle n° 902 dans une zone en demi cercle s'étendant a 100 métres a I'amont du captage n°l.

Réserve collinaire de Serre Meyer :

Le périmétre de protection rapproché s”étendra sur une surface de 3,57 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n°1002 ; 999 ; 1493 ; 1174 ; 956 ; 957 5 1000 ; 1001 ; 955 ;
998 ; 997 ; 1494 ; 1462 ; 1463 ; 954 et 958 Section C.

% Outre les servitudes énoncées ci dessus, le pacage des animaux et le camping seront interdits sur les
parcelles suivantes : n° 1493 en partie ; 1174 en partie ; 956 en partie ; 957 en partie ; 955 en partie;
997 en partie ; 1494 en partie ; 1462 en partie ; 1463 en partie ; 954 en partie ; 958 en partie .

ARTICLE 5.3: Périmétres de protection éloignés

Captage de Meyrette :
1l s'agit de la parcelle communale n°® 893 en partie ; Section C.

Captages de 1a Bonne Eau et de Michel
Le périmétre de protection éloigné commun a ces deux captages s'étendra en demi cercle sur toute la zone

morainique instable, réservoir potentiel, vers le sud en direction de Peyre Gontier.

Captages de Clot de Vallon :

Ce périmétre de protection éloigné correspond & I'entonnoir topographique limité & I'ouest par la créte , au
sud par le col de Chérine et & 'est par la créte .

Captages des Pré du Laus:

Ce périmétre de protection éloigné correspond & une zone s'étendant  l'ouest au torrent de Salvet ; au sud par

le belvédére de 'homme de pierre, & l'est par la créte.

Dans ces périmétres, la collectivité veillera au strict respect de la réglementation sanitaire en vigueur
ARTICLE 6: Travaux et aménagements

Captage de Clot Aouta :
Pose de la cldture

Captage de la Lauze :
Pose de la clbture



Pose de panneaux sur la route départementale n° 186 indiquant la présence d'une zone de protection des
eaux avec interdiction de stockage de produits ( salage de la route).

Captage de Lauzerot :
Pose de la cléture

Captage de Mariat :
Pose de la cléture

Captage de Meyrette :
Pose de la cloture

Captage de la Bonne Eau
Pose de la cloture

Captage Michel
Pose de la cldture
Cuvelage du canal sur [00m linéaire a proximité du captage.

Captage des Razis :
Pose de la ¢lGture

Captages de Clot de Vallon :

Cloture amovible
Evacuation des ruissellements superficiels & l'aval des captages, dans le talweg de Serre Meyer.

Captages des Pré du Laus:
Captage 1 : Remplacement de la porte du regard de captage par une porte ventilée avec un fin maillage.

Captage 2 : la dépression située au dela du chemin vers le Sud devra étre comblée par des matériaux
imperméables. Les eaux de ruissellement du chemin seront recueillies et acheminées vers l'aval de la source,

a I'Ouest.

Captage 3 : Refaire I'étanchéit¢ du regard de captage - Le ruisseau de la Bonne Eau devra étre canalisé sur 50
métres de longueur a I'amont de la zone fermée.

Captage 4 : 1l sera creusé un fossé le long du chemin situé au dessus du captage afin de recueillir les eaux de
ruissellements superficiels et les évacuer vers le Nord-Ouest, & l'aval de la source.

Captage 5 ; Une grille devra étre mise en place sur la vidange de mani¢re a interdire l'arrivée d'animaux dans
le captage.

Réserve collinaire de Serre Meyer :
Pose de la elSture

Les travaux et aménagements devront étre réalisés dans un délai de 2 ans a compter de Ia signature du
présent arréteé,

ARTICLE, 7: Publication des servitudes

La commune de RISOUL assure sans délai la notification du présent arrété aux propriétaires des

terrains compris dans les périmétres de protection rapprochés.
Les servitudes instituées a Particle 5.2 dans les périmétres de protection rapprochés seront soumises
aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété 4 la conservation des

hypaothéques.

ARTICLE 8: Indemnités



Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains concernés par ce
projet seront fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité

publique.

ARTICLE 9: Situation des captages par rapport au décret 29 mars 1993

Les captages des Razis, de Clot du Vallon et des Prés du Laus sont soumis 4 Déclaration au titre des articles
L 214.1 a 214.6 du Code de I'Environnement.

Iis relevent de la rubrique 1-1-0 instauré par le décret du 29 mars 1993 : Installation, ouvrages, travaux
permettant le prélévement dans un systéme aquifére autre qu'une nappe d'accompagnement d'un cours d'eau,
d'un débit total supérieur ou égal & 8 m*/h mais inférieur & 80m*/h.

[TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L’EAU]|

ARTICLE 10 : Traitement

La commune de RISOUL est autorisée par arrété préfectoral du 26 décembre 1988, a traiter l'eau de la

réserve collinaire de Serre Meyer, avant distrubution.
Le traitement autorisé est le suivant : Systéme de traitement sur filtre i sable et de désinfection au chlore

gazeux asservi au débit, installé 4 la station de traitement de Serre Meyer alimenté par la réserve collinaire de
Serre Meyer.

ARTICLE 11: Modalité de la distribution

La commune de RISOUL est autorisée  distribuer au public de ’cau destinée & ’alimentation humaine a
partir des captages de la Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis,
Clot du Vallon et Pré du Laus dans le respect des modalités suivantes :

> les réseaux de distribution et les ouvrages doivent étre congus et entretenus suivants les

dispositions de la réglementation en vigueur.
5 Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et

ses textes d’application.
> Les captages et les périmétres de protection immédiats sont propriété de la commune de

RISOUL et sont aménagés conformément au présent arréte,

ARTICLE 12: Surveillance de la qualité de 'eau

La commune de RISOUL veille au bon fonctionnement de systémes de production, de traitement et
de distribution et organise la surveillance de la qualit¢ de ’eau distribuée.

Concernant le traitement de la réserve collinaire de Serre Meyer, I'exploitant doit surveiller chaque
jour la concentration en chlore résiduel en sortic du traitement et en distribution, & l'aide d'une
trousse de contrdle. Ces valeurs doivent étre portées sur un carnet sanitaire.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient

la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dés qu’elle en a connaissance. Dans
ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 13: Contréle sanitaire de la qualité de I’eau
La qualité de I’eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.

Les frais d’analyses et de prélévements sont & la charge de 1a commune de RISOUL selon les tarifs
et les modalités fixées par la réglementation en vigueur.

ARTICLFE 14: Dispositions permcttant les prélévements et le contrdle des installations



N Les agents des services de I'Etat chargés de I"application de Code la Santé Publique et du Code de

[Environnement ont constamment accés aux installations autorisés.
[’ exploitant responsable des installations est tenu de laisser a leur disposition le registre
d’exploitation.
Traitement de Serre Meyer : deux robinets réservés a la prise d'échantillon d'eau pour les contréles
sanitaires réglementaires devront étre mis en place :

- un robinet avant {a filtration

- un robinet en sortie de la biche de contact.

ARTICLE 15: Information sur la qualité de I'eau distribuée
Sont affichés en mairie, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

o PPensemble des résultats d’analyse des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire.
o fes synthéses commentées que peut établir la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales sous forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée.

o les remarques essentielles formulées par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales concernant la qualité de I’eau devront apparaftre annucllement sur la facture d’eau de

chaque abonné.

[DISPOSITIONS DIVERSES]

ARTICLE 16: Plans et visite de récolement

La commune de RISOUL établit des plans de récolement des installations & 1’issue de la réalisation

des travaux.
Ces plans sont adressés a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dans un

délai de 3 mois suivant ’achévement des travaux. Aprés réception de ce document, une visite sera
effectuée sur les lieux.

ARTICLE 17: Respect de Papplication du présent arrété

Les communes de RISOUL et de GUILLESTRE veillent au respect du présent arrété y compris des
prescriptions dans fes périmétres de protection.

ARTICLE 18: Durée de validité

Les travaux et aménagements décrits ainsi que les achats ou expropriations éventuelles devront étre
réalisés dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages participent &
I’approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 19: Notifications et publicité de Parrété

o le présent arrété est notifié au maire de RISOUL en vue de :

> la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- la mise & disposition du public

> I’affichage en mairie pendant une durée d’un mois des extraits d’arrété énumérant notamment les
principales prescriptions auxquelles les ouvrages sont soumis,

> son insertion dans tes documents d’urbanisme

> sa notification individuelle sans délai aux propriétaires des parcelles concernées par les périmetres

de protection rapprochés,
- sa publication a la conservation des hypothéques.

o le présent arrété est notifié au maire de GUILLESTRE en vue de :

¥



- la mise en ceuvre des dispositions de cet arréts,

- |a mise & disposition du public
> I'affichage en mairie pendant une durée d’un mois des extraits d’arrété énumérant notamment les

principales prescriptions auxquelles les ouvrages sont soumis,
3 son insertion dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 20: Dispositions particuliéres

. Larticle 4 de I'arrété préfectoral du 7 janvier 1985 relatif au captage de la source de Clot Aouta est
abroge.

. Les articles 3 et 5 de l'arrété préfectoral du 26 décembre 1988 relatif l'autorisation de la réserve
collinaire de Serre Meyer sont abrogés.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le Secrétaire général de la Préfecture des Hautes Alpes,
Le Maire de Ia commune de RISOUL,
Le Maire de la commune de GUILLESTRE,
Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,
Sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture des Hautes Alpes.

GAP, le 27 mai 2002
Le PREFET

Pour le Préfet,

Le Secrétaire Général,

Gilles GTULIANI

Rémi ALBERTI

Documents annexés :

= Plan parcellaire délimitant les périmétres de protection : 14 pages
- Etats parcellaires

Captage de la Lauze, de Lauzerot et de Mariat : 17 pages
Captage de Clot Aouta : 13 pages

Captage de Meyrette : 2 pages

Captage de 1a Bonne Eau : 10 pages

Captage Michel :12 pages

Captage des Razis : 2 pages

Captages de Clot de Vallon : 4 pages

Captages des Pré du Laus : 1 page

Réserve collinaire de Serre Meyer : 15 pages
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Parrété du 10 juillet 1996 pris en application du décret n°® 94- 841 du 26 septembre 1994 précité ;

Parrété du 24 mars 1998 relatif a la constitution des dossicrs mentionnées aux articles 4, 5, 20 et 22
du décret n° 89-3 modifié du 3 janvier 1989 ;

la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d’ean destinées a la consommation humaine;

la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destindes 3 Ia
consommation humaine;

larrété du 29 mai 1997 relatif aux produits et objets utilisés dans les installations fixes de
production, de traitement et de distribution d'eau destinée a la consommation humaine;

la circulaire du 28 mars 2000 aux produits et procédés de traitement des eaux destinées a la
consommation humaine;

I'arrété préfectoral du 7 janvier 1985 relatif a 'utilité publigue du captage de la source de Clot
Aouta ;

I'arrété préfectoral du 26 décembre 1988 relatif a I'autorisation de construction, d'utilisation
et de traitement de I'ean sur la réserve collinaire de Serve Meyer ;

la délibération de la commune de RISOUL en date du 02 novembre 2000 demandant :

De déclarer d’utilité publique :

=> la dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir des captages de la Lauze, du
Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, de Clot du Vallon et des Pré
du Laus.

= la délimitation et la création des périmetres de protection des captages de Clot Aouta, de la
Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel,des Razis, de Clot du Vallon,
des Pré du Laus et de la réserve collinaire de Serre Meyer.

De autoriser :

—> a délivrer au public de I’eau destinée a la consommation humaine & partir des captages de la
Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, Clot du Vallon et
Pré du Laus,

> le prélévement au titre du Code de I'Environnement

-2 le traitement de 1'eau destinée i la consommation humaine.

le dossier soumis a I’enquéte publique ;

Parrété préfectoral n® 2001-172-11 du 21 juin 2001 prescrivant I’ouverture de I’enquéte préalable a
la déclaration d’utilité;

les résultats de ’enquéte publique ;

les conclusions et I’avis du commissaire enqéteur en date du 25 septembre 2001,

le dossier technique de l'installation de traitement déposé aurés de la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales par Monsieur le¢ maire de RISOUL en date du 15/02/2002 et son
complément du 07/02/2002;

le rapport en date du 06 mars 2002 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
en Conseil Départemental d’Hygiéne;

I’avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 28 mars 2002,
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Liberté « Hgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES

Préfecture
Direction des Moyens
et de ]la Coordination
des Politiques
Publiques

Gap,le 4 9 NOV. 201

Bureau du
Développement
Durable et des Affaires
Juridiques

Arrété préfectoral n® 0204 4. 2410003

Déclaration d'utilité publique des travaux de :

* Liaison souterraine i 63 000 vols MONT-DAUPHIN -PRALONG 2 (projet P5), sur le territoire
des communes de Embrun, Chateauroux les Alpes, Saint Clément sur Durance, Risoul,
Guillestre,

* Liaison souterraine a 63 000 volts L’ARGENTIERE - MONT-DAUPHIN, (projet P5), sur le
territoire des communes de : Champcella, Eygliers, Guillestre, Risoul, L’ Argentiére la Bessée,
La Roche de Rame, Saint Crépin, Freissini¢res.

Le Préfet des Hautes-Alpes

Vu  le code de ’environnement ;
Vu e Code de I’énergie ;
Vu  le Code de I'urbanisme ;

Vu  ledéeret n°70-492 du 11 juin 1970 modifié pris pour I'application de l'article 35 modifié de la
loi du 8 avril 1946, codifi¢ & l'article L.323-9 du code de l'énergie, concernant la procédure de
déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité qui ne nécessite que l'établissement des
servitudes ;

Vu  les résultats de la concertation engagée & 'échelon local sur le projet et les conclusions de la
réunion de cléture de cette concertation tenue le 4 novembre 2011 ;

Vu  la demande de déclaration d'utilité publique présentée par RTE - Réseau de Transport
d'Electricit¢ a Monsieur Le Préfet des Hautes-Alpes le 17 décembre 2013 en vue de créer les liaisons
souterraines 4 63 000 volts MONT-DAUPHIN - PRALONG 2 et L'ARGENTIERE -
MONTDAUPHIN (projet P5), dans le cadre de la rénovation du réseau électrique de la Haute-
Durance ;

28, e Saint-Arey — CS 66002 - 05011 GAP Cedex — Tel ; 04 92 40 48 00 — Télécopic : 04 92 53 79 49
www.hautes-alpes.gouv.fr Accueil général de la préfecture du lundi au vendredi de 9100 4 12100 et de 13030 & 16h00



Vu  les dossiers présentés a I'appui de cette demande

Vu la lettre du 17 décembre 2013, de la société RTE Réseau de Transport d’Electricité, sollicitant
l'avis du Conseil Général de I'Environnement et du Développement Durable en tant qu'autorite
environnementale sur l'é¢tude d'impact ;

Vu  les engagements souscrits par RTE Réseau de Transport d’Electricité, notamment par lettre du
11 mars 2014, 4 la suite des avis formulés dans le cadre de la conférence administrative ;'

Vu  lavis du 9 avril 2014 établi par le Conseil Général de I'Environnement et du Développement
Durab],@g.gm} te_;i}tegufgutorité environnementale ;

Vu le mémoire en réponse aux recommandations de l'autorité environnementale, adress¢ par RTE
Réseau de Transport d’Electricité le 29 avril 2014 ;

Vu . la décision du Président du Tribunal administratif de Marseille du 31 mars 2014 désignant une
commission d'enquéte ;

Vu  larrété préfectoral n° 2014115-0009 du 25 avril 2014 prescrivant I'ouverture, du 10 juin au 10
juillet 2014 inclus, d'une enquéte publique unique portant notamment sur l'utilité publique en vue de
l'établissement des servitudes pour les travaux :

+ Liaison souterraine & 63 000 vols MONT-DAUPHIN - PRALONG 2,

sur le territoire des communes de ; Embrun, Chiteauroux les Alpes, Saint Clément sur Durance,
Risoul, Guillestre.

« Tiaison souterraine a 63 000 volts L’ARGENTIERE — MONT-DAUFPHIN,

sur le territoire des communes de : Eygliers, Guillestre, Risoul, I’ Argenti¢re la Bessée, La Roche
de Rame, Saint Crépin, Freissiniéres, Champcella.

Vu les conclusions et l'avis favorable assorti de réserves et recommandations de la commission
d'enquéte en date du 4 aofit 2014 ;

Vu  les engagements souscrits par RTE Réseau de Transport d’Electricité, notamment par lettre du
23 septembre 2014 & 1a suite des avis formulés dans le cadre de l'enquéte publique ;

Vu le rapport en date du 23 septembre 2014, de la Directrice Régionale de 1'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement ;

Considérant que les réponses apportées par le pétitionnaire dans cette lettre sont de nature a lever les
deux réserves émises par la commission denquéte tout en répondant Egalement aux six
recommandations ;

Considérant que ce projet (P5), partie intégrante du programme Haute-Durance, contribue a améliorer

l'alimentation électrique du territoire ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes ;



ARRETE

Article ler :

Sont déclarés d’utilité publique en vue de I’institution des servitudes, les travaux de liaison souterraine
& 63 000 vols MONT-DAUPHIN -PRALONG 2, sur le territoire des communes de : Embrun,
Chéteauroux les Alpes, Saint Clément sur Durance, Risoul, Guillestre, la liaison souterraine a 63 000
volts L’ARGENTIERE — MONT-DAUPHIN, sur le territoire des communes de : Eygliers, Guiliestre,
Risoul, L’Argenticre la Bessée, La Roche de Rame, Saint Crépin, Freissiniéres, Champcella dans le
département des Hautes-Alpes, conformément au plan au 1/25 000e consultable en Préfecture des
Hautes-Alpes.

Article 2 :
Le maiire d'ouvrage mettra en ceuvre les mesures d'évitement, de réduction et de compensation des
impacts annexées au présent arrété, lesquelles seront contrélées par un comité de suivi des mesures

mises en ceuvre, conformément a la réserve n°2 émise par la commission d'enquéte et aux articles
L122-1 et R122-14 du code de l'environnement,

Article 3 :

Le present arrété fera I'objet d'une insertion au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des
Hautes-Alpes.

Il sera affiché en Préfecture et dans les communes de Champcella, Eygliers, Guillesire, Risoul,
L’Argentiére la Bessée, La Roche de Rame, Saint Crépin, Freissiniéres, Embrun, Chéiteauroux les
Alpes, Saint Clément sur Durance, pendant un mois.

L'accomplissement de cette formalité sera justifiée par un certificat d'affichage établi par le Préfet et
par le maire de chaque commune concernée.

Le présent arrété sera publié sur le site internet de la Préfecture des Hautes-Alpes.

Mention de T'affichage et de la publication électronique du présent arrété sera inséré dans un journal
diffusé dans le département.

Article 4 :
Conformément aux dispositions de l'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété

peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille (22-24 rue
Breteuil, 13281 MARSEILLE CEDEX 6) dans le délai de deux mois suivant sa publication.

Article 5 :

- Monsicur le Secrétaire général de la Préfecture des Hautes-Alpes,

- Madame le Maire d’Embrun, Monsicur le Maire de Chateauroux les Alpes, Monsieur le
Maire de Saint Clément sur Durance, Monsieur le Maire de Guillestre, Monsieur le Maire de
Risoul, Madame le Maire de Eygliers, Monsieur le Maire de 1’ Argenti¢re la Bessée, Monsieur
le Maire de la Roche de Rame, Monsicur l¢ Maire de Saint Crépin, Monsieur le Maire de
Freissiniéres, Monsieur le Maire de Champcella,

- Madame la Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
Provence-Alpes-Céte d'Azur,

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires a Gap,

- Monsieur le Directeur de RTE — Réseau de Transport d’Electricité

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

Le Préfet, ’
Pierre Besnard(
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Arrété préfectoraln® 9oy o AN, - D,

Approbation du (racé de défail et établissement de servitudes d’appui, de passage, d’élagage et
d’ahattage d’arbres de la liaison éleetrique souterraine a 63 000 volts Moutdauphin — Pralong 2
(projet P5-1), sur le territoire des communes de Embrun et Saint Clément sur Durance et de la
liaison souterraine 2 63 000 volts L' Argenti¢re — Montdauphin (projet P5-2), sur le territoire des
communcs de I'Argenti¢re la Bessée, La Roehe de Rame, Saint-Crépin, Eygliers et Guillestre
dans le département des Hautes-Alpes.

Le Préfet des Hautes-Alpes
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I’énergie, notamment les articles 1..323.5 et L323.9 et R.323.7 et suivants |

Vu fe décret n°2015-1823 du 30 décembre 2015 relatif 4 la codification de la partie réglementaire
du Code de I'Energie ;

Yu  Tarréte préfectoral n°2014-317-3 du 13 novembre 2014 portant déclaration d’utilité publique,
des travaux de liaison souterraine 4 63 000 volts Montdauphin — Pralong 2 et de liaison souterraine a
63 000 volts L'Argentiére — Montdauphin (projet P5) ;

Vu  lademande présentée en date du 7 octobre 2015 par RTE-Réseau de Transport d’Electricité, en
vue de Dinstitution de servitudes d’appui, de passage, d’élagage et d’abattage d’arbres pour la
réalisation du projet P5 ;

Yu le dossier annexé & la demande ;

Vu  Tarrété préfectoral n°2015-DMCPP-C-45 du 15 décembre 2015, prescrivant 1’ouverture d’une
enquéte préalable a I’¢tablissement des servitudes lépales prévues a 1'articleé 1..323-4 du code de
I’énergie, nécessaires a la réalisation du projet sur le territoire des communes de Embrun, Chéteauroux
les Alpes, Saint Clément sur Durance, Guillestre, Eygliers, Saint-Crépin, La Roche de Rame et
'Argentiére la Bessée ;

Vu le rapport du commissaire enquéteur en date du 28 janvier 2016 ;

Vu  le rapport de Mme la Directrice Régionale de I’Environnement, 1'’Aménagement et du
Logement de la Région «Provence, Alpes, Cote d’Azur», en date du 3 juin 2016 proposant
I’approbation du tracé de détail des travaux de liaison souterraine & 63 000 volts Montdauphin —
Pralong 2 et de liaison souterraine & 63 000 volts L'Argentiére — Montdauphin (projet P5) tel qu’il a
été soumis a I’enquéte, ainsi que I’établissement des servitudes ;
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Considérant que certains accords amiables n’ont pu étre obtenus de Ia part des propriélaires concernés
les travaux et que toutes les formalités prescrites par les lois et reéglements ont bien été
accomplies ;

Considérant I’intérét qu’il y a pour la collectivité & renforcer la sécurité de I’alimentation électrique

,des Hautes AlpeS e . . AR e

Considérant ’avis motivé favorable émis le 28 janvier 2016 par le commissaire enquéteur ;
Considérant I’avis motivé favorable émis le 3 juin 2016 par la DREAL PACA

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes :

: ARRETE :

Article 1 :

Sont approuvées, telles qu’elles figurent sur les plans parcellaires annexés au présent arréle les
dispositions du tracé de détail de création de la liaison souterraine & un circuit 63 000 volts
Montdauphin — Pralong 2 (projet P5-1) et de liaison souterraine a4 63 000 volis L'Argentiere —
Montdauphin (projet P5-2), dans le département des Hautes-Alpes.

Article 2 :
Le bénéfice des servitudes prévues 4 l'article L.323-5 du Code de I’énergie est accordé a RTE, sur les
parcelles de terrain spécialement désignées a Penquéte, figurant sur les tableaux parcellaires

également ci-annexés et pour lesquelles toutes les formalités prescrites par les lois et réglements
subséquents ont été réguliérement accomplies.

Les droits des tiers sont et demeurent entiérement réservés.

Article 4 :

Cet arrété sera affiché en mairies de Bimbrun, Saint Clément sur Durance, I'Argentiére la Bessée, La
Roche de Rame, Saint-Crépin, Eygliers et Guillesire pendant un mois. Le maire adressera a la
préfecture des Hautes-Alpes un certificat constatant 'accomplissement de cette formalité.

Article 5 :

Cet arrété est notifié aux propriétaires et exploitants pourvus d’un titre régulier d’occupation par RTE-
Réseau de Transport d’Electricité, par lettre recommandée avec accusé de réception.

Au cas ol un propriétaire de fonds ne pourrait étre atteint, la notification sera faite soil & son
mandataire, soit au gardien de la propriété ou a défaut, au Maire de la commune concemnée qui
procédera alors & la notification par voie d’affichage en mairie.

Article 6 :

Les indemnités dues en raison des servitudes sont versées au propriétaire. Toutefois, en ce qui
concerne les lignes électriques, les indemnités sont versées au propriétaire et & l'exploitant du fonds
pourvu d'un titre régulier d'occupation, en considération du préjudice effectivement subi par eux en
feur qualité respective,

A défaut d'accord amiable entre le demandeur et les intéressés, ces indemnités sont fixées par le juge
de I'expropriation.
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Artiele 7

Les servitudes ainsi instituées seront soumises aux formalités de la publicité foneiére par la
publication du présent arrété a la conservation des hypothéques.

Article 8 ;
_Cette décision peut étre_contestée,.dans.un.délai de deux mois, suivant sa notification-ou son affichage, .- -—
devant le tribunal administratif de Marseille,

Article 9 :

M. Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes ;

M. le Maire de Embrun ;

M. le Maire de Saint Clément sur Durance ;

M. Ie Maire de I'Argentiére la Bessée ;

M. le Maire de La Roche de Rame ;

M. le Maire de Saint-Crépin ;

M. le Maire d'Eygliers ;

M. le Maire de Guillestre ;

M. le Directenr de RTE Réseau de Transport d’Electricité, Centre Développement & Ingénierie a
Marseille ;

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I’exécution et de la notification du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs de I’Btat dans le département des Hautes-Alpes.

Le Préfet,

Y WO

-
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Arrété préfectoral n® 2003-21-32 du 01/08/2003
Portant approbation du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la
commune de GUILLESTRE

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de I'Environnement,

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles R 11-4
et R 11-14,

VU la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a ’organisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre 1’incendie et a la prévention des risques majeurs, modifiée par la
loi n°® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de 1’environnement ,

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques
naturels prévisibles,

VU Parrété préfectoral n° 2989 du 28 novembre 2000 prescrivant I'établissement du Plan de
Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de GUILLESTRE,

VU les lettres en date du 18 février 2002 transmettant le projet de Plan de Prévention des
Risques naturels prévisibles pour avis a la commune de Guillestre, a la Chambre d'agriculture,
au Centre régional de la propriété forestiere, a la Direction Départementale de I'Agriculture et
de la Forét, au Parc Naturel Régional du Queyras, au Service Départemental d'Incendie et de
Secours et a la subdivision de I'équipement de L'Argentiére La Bessée,

VU l’avis de la Centre Régional de Propriété¢ Forestiére en date du 15 mars 2002, de la
Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét en date du 3 mai 2002, du Service
Départemental d'Incendie et de Secours en date du 26 février 2002,

VU l'avis du Conseil municipal de la commune de GUILLESTRE en date dul6 avril 2002,
VU Plarrété préfectoral n® 2001-207-8 du 26 juillet 2002 prescrivant la mise en enquéte

publique du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de
GUILLESTRE,



VU le procés-verbal de I’enquéte publique a laquelle il a été¢ procédé du 19 aohit 2002 au 13
septembre 2002 inclus et 1’avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 12 octobre

2002,

VU la délibération du Conseil municipal de la commune de GUILLESTRE en date du 5 juin

2003,

Considérant que les observations déposées lors de I'enquéte publique justifient des
modifications par rapport au projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles
soumis a l'enquéte publique,

VU les pieces du dossier transmis par M. le Directeur Départemental de I’Equipement des

Hautes-Alpes,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes,

Article ler -

Article 2 -

ARRETE

I - Est approuvé, tel qu’il est annexé au présent arrété, le Plan de
Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de

GUILLESTRE

IT-Le P.P.R. comprend :
1 - une note de présentation,
2 — une carte informative des phénomenes naturels,
3 - une carte des enjeux,
3 - une carte des aléas,
4 - un réglement,
5 - le zonage réglementaire composé de deux planches.

III - I est tenu a la disposition du public tous les jours ouvrables et
aux heures habituelles d’ouverture des bureaux :

1 - a la mairie de GUILLESTRE,

2 - a la Sous-Préfecture des Hautes-Alpes.

Le présent arrété sera publi¢é au Recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Hautes-Alpes et mention en sera faite en caracteres
apparents dans les deux journaux ci-apres désignés :

1 - le Dauphiné Libéré,

2 —la Provence.

Une ampliation du présent arrété sera affichée a la mairie et portée a la
connaissance du public par tout autre procédé en usage dans la commune,
pendant un mois au minimum. Ces mesures de publicité seront justifiées
par un certificat du maire et un exemplaire de chaque journal sera annexé
au dossier principal P.P.R..

Le Plan de Prévention des Risques approuvé vaut servitude d’utilité



Article 3 -

Article 4 -

publique et sera a ce titre annexé au Plan Local d'Urbanisme dans un
délai de trois mois conformément aux articles L-126-1 et R-126-1 du
Code de I’Urbanisme.

Ampliation du présent arrété sera adressée a :

1 - M. le Maire de la commune de GUILLESTRE,

2 - M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

3 - Mme la Directrice Départementale de 1'Agriculture et de la Forét,

4 - M. le Chef du Service de Restauration des Terrains en Montagne,

5 - M. le Directeur du Service Interministériel de Défense et de Protection
Civile.

6 - M. le Sous-Préfet de Briangon,

7 - Mme la Ministre de I'Ecologie et du Développement Durable,

8 - M. le Président du Conseil Général des Hautes-Alpes,

9 - M. le Président du Centre régional de la propriété foresticre,

10 - M. le Président de la Chambre d'agriculture,
11 - M. le Directeur du Service départemental d'incendie et de secours.

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes,
Monsieur le Sous-Préfet, Monsieur le Directeur Départemental de
I’Equipement et Monsieur le Maire de la commune de GUILLESTRE sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Fait a Gap, le 01/08/2003

Le Préfet

59"
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles
de la commune de GILLESTRE

REGLEMENT

1. Préambule

Le reglement du PPR détermine les mesures de prévention particulieres a mettre en ceuvre contre
les risques naturels preévisibles, conformément aux dispositions des articles 40-1 et suivants de la
loi du 22 juillet 1987. Il comporte I'ensemble des prescriptions et recommandations applicables
pour chacune des zones a risques. Celles-ci doivent figurer dans le corps de l'autorisation
administrative d’occuper le sol.

Les prescriptions ont un caractere obligatoire et sont a réaliser :

* Pour les aménagements existants, dans un délai maximal de 5 ans, sauf mention contraire
dans le libellé de la prescription. Ce délai s’applique a compter de la date d’approbation
du PPR. Le colt de réalisation des prescriptions doit étre limité a 10% de la valeur vénale
ou estimée des biens a protéger (décret n° 95-1089) ;

* Pour les aménagements futurs, de facon préalable a la réalisation de 'aménagement.

Il est rappelé que le non-respect des prescriptions du PPR est puni par les peines prévues a
I'article L 480-4 du Code de I'Urbanisme (article L. 562-5 du Code de I'Environnement).

Les recommandations n'ont pas de caractere obligatoire. Elles sont cependant fortement
conseillées.

Le PPR approuvé par arrété préfectoral vaut servitude d’utilité publique et est opposable aux
tiers. Il doit étre annexé au POS, conformément a l'article L.126-1 du Code de I'Urbanisme. En
cas de dispositions contradictoires de ces deux documents, les dispositions du PPR prévalent sur
celles du POS qui doit étre modifié en conséquence.
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PPR de GILLESTRE Réglement avril 2013

2. Rappel de diverses dispositions réglementaires ou légales

De multiples textes, indépendants du PPR, régissent des pratiques susceptibles d’influer sur les
phénomenes naturels. Les plus importants pour les phénomeénes pris en compte par le présent
PPR sont rappelés ci-dessous.

2.1. Entretien des cours d’eau

L’entretien des cours d’eau est un facteur essentiel pour la prévention des risques torrentiels. Le
code de l'environnement précise la notion de propriété des cours d’eau non domaniaux
(art. L 215-2) et défini les modalités d’entretien par les propriétaires (art. L 215-14).

Extraits du Code de I'Environnement.

Chapitre V : Dispositions propres aux cours d'eau non domaniaux

Section 1 : Droits des riverains

Art. L. 215-1. - Les riverains n'ont le droit d'user de I'eau courante qui borde ou qui traverse leurs
héritages que dans les limites déterminées par la loi. lls sont tenus de se conformer, dans
I'exercice de ce droit, aux dispositions des réglements et des autorisations émanant de
I'administration.

Art. L. 215-2. - Le lit des cours d'eau non domaniaux appartient aux propriétaires des deux rives.

Si les deux rives appartiennent a des propriétaires différents, chacun d'eux a la propriété de la
moitié du lit, suivant une ligne que l'on suppose tracée au milieu du cours d'eau, sauf titre ou
prescription contraire.

Section 3 : Curage, entretien, élargissement et redressement

Sous-section 1 : Curage et entretien

Art. L. 215-14. - Sans préjudice des articles 556 et 557 du code civil et des dispositions des
chapitres ler, Il, IV, VI et VII du présent titre, le propriétaire riverain est tenu a un curage
régulier pour rétablir le cours d'eau dans sa largeur et sa profondeur naturelle, a I'entretien de la
rive par élagage et recépage de la végétation arborée et a I'enlevement des embacles et débris,
flottants ou non, afin de maintenir I'écoulement naturel des eaux, d'assurer la bonne tenue des
berges et de préserver la faune et la flore dans le respect du bon fonctionnement des écosystémes
aguatiques.

Art. L. 215-15. - Il est pourvu au curage et a I'entretien des cours d'eau non domaniaux ainsi qu'a
I'entretien des ouvrages qui s'y rattachent de la maniére prescrite par les anciens réglements ou
d'aprés les usages locaux.

Toutefois, les propriétaires riverains ne sont assujettis a recevoir sur leurs terrains les matieres de
curage que si leur composition n'est pas incompatible avec la protection des sols et des eaux,
notamment en ce qui concerne les métaux lourds et autres éléments toxiques qu'elles peuvent
contenir.

Les préfets sont chargés, sous l'autorité du ministre compétent, de prendre les dispositions
nécessaires pour l'exécution de ces réglements et usages.
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PPR de GILLESTRE Réglement avril 2013

2.2. Entretien et gestion de la forét

La préservation de la forét limite I'intensité de divers phénomeénes naturels soit du fait de son
action sur le ruissellement et I'érosion soit du fait de son réle d’écran de protection contre les
chutes de pierres et de blocs. Il convient donc de rappeler les textes en vigueur et notamment
ceux relatifs au défrichement (art. L.311-1 et suivants) et a la prévention des incendies de forét
(art. L.322-1 et suivants).

Le secteur de Combe Chauve est particulierement concerné, son boisement limite en effet l'aléa
de crue torrentielle pour les zones urbanisées situées en axah(CCHAINET).
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PPR de GILLESTRE Réglement avril 2013

3. Désignation des zones du PPR.

Les zones homogenes du point de vue du reglement sont repérées par un code alphanumérique.

La premiére lettre indique le niveau de contrainte :
— R pour rougé (contrainte forte) ;
— B pourbleue (contrainte faible).
Les réeglements applicables dans chaque zone sont identifiés par une combinaison de lettres et de
chiffres. La lettre indique la nature du phénomene selon la regle suivante :
— G : glissement de terrain ;
: zones humides ;
: chutes de pierres ou de blocs ;

: ravinement ;

|
- U T Z

: crue torrentielle.

Les indices numériques qui suivent cette lettre permettent d’identifier le reglement applicable sur
la zone lorsque plusieurs reglements se rapportent au méme phénomene (pour préciser, par
exemple, les hauteurs de surélévations des niveaux habitables en fonction de I'aléa).

Remarque importante :
Dans certains cas, R ou leB initial peut étre suivi de plusieurs lettres, indiquant que cette gone

est exposée a plusieurs phénomeénes différents et donc concernée par plusieurs reglemepts. Ainsi,
RGP désigne une zone d’interdiction (« zone rouge ») affectée par des glissements de {errain et
des chutes de pierres ou de blocs, soumise aux réglements RG et RP.

Désignation Type de zone
RT Zone de risque fort de crue torrentielle ou préservation de zone d’épandage
RP1 Zone de risque fort de chute de pierres et de blocs
RP2 Zone de risque fort de chute de pierres et de blosss(M DU ROY)
RG Zone de risque fort de glissement de terrain
BM Zone de risque faible en zone humide
BTO Zone de risque faible de divagation torrentielle
BT1 Zone de risque faible de crue torrentielle
BT2 Zone de risque moyen ou fort de crue torrentielle
BR Zone de risque faible de ravinement
BG1 Zone de risque faible de glissement de terrain
BG2 Zone de risque moyen de glissement de terrain
BP Zone de risque faible de chute de pierres ou de blocs

1 La distinction des zones de contraintes fortes ou faibles par les couleurs rouges et bleues est préconisée par les
guides méthodologiques et ne releve pas d’un choix arbitraire.
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4. Catalogue des réglements applicables.

4.1. Les zones de fortes contraintes (zones rouges)
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Réglement RT

Type de zone Interdiction
Phénomene Crue torrentielle
Aléa Fort ou Moyen ou Faible (zone d’épandage a préserver)

1. Occupations et utilisations du sol.

1.1. Sont interdites toute occupation et utilisation du sol y compris les remblais de tout volume et
tout type de dépbts de matériaux.

1.2.Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition gu'elles n'aggravent pas les
risques, n'en provoquent pas de nouveaux et qu’elles prennent en compte les caractéristiques
des phénomenes identifiées sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité
restreinte, peuvent étre autorisées des exceptions au point 1.1. Elles concernent :

— Les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations
implantées antérieurement a la publication du PPR ;

— Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la
cause des dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le classement en zone
rouge (la prise en compte du risque de crue torrentielle est néanmoins
souhaitable : utilisation de matériaux insensibles a I'eau, mise hors d’eau des niveaux
habitables et des équipements sensibles, étanchéité des ouvertures, ...) ;

- Les équipements et infrastructures nécessaires au fonctionnement des activités de
service public ; Les ouvrages de franchissement des cours d’eau doivent permettre
'évacuation des débits liquide et solide correspondant au minimum a la crue de
référence ;

— Les travaux et aménagements de nature a réduire les risques (les travaux de protection
sont a concevoir d’apres les études d’ensemble du Chagne et du Rif Bel) ;

- Les aménagements ou extensions de terrains a vocation sportive ou de loisirs sans
hébergement ni stationnement ;

— Les constructions et installations directement liées a I'exploitation agricole ou forestiere
sous réserve gqu’elles ne soient pas destinées a I'occupation humaine permanente.
Les actions précédentes qui ne relevent pas d’'une autorisation administrative (au titre des
différents codes de l'urbanisme, de I'environnement, rural, civil, etc.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.
2. Prescriptions.
2.1. Aménagements nouveaux :
2.1.1. Les extensions et créations de camping/caravaning sont interdites.
2.2. Aménagements existants :
2.2.1. Les campings/caravaning existants seront fermés si les conditions ci-aprés ne sont pas
remplies :

— Reéalisation d'une étude de risque définissant dans un délai d'un an a compter de la date
d'approbation du PPR, les conditions de mise en sécurité (CPS) et les éventuels travaux
a réaliser.

— Réalisation des travaux prescrits comme indigués ci-dessus au plus tard dans un délai de
trois ans a compter de la date d'approbation du PPR. Dans l'attente de ces travaux, aucun
aménagement ne sera autorisé.
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2.3.Elaboration d’un plan communal d’alerte et d’évacuation dans un délai d'un an & compter de
la date d’approbation du PPR.

2.4.Entretien des ouvrages de protection (maitre d’ouvrage : Commune, Etat, propriétaires).

3. Recommandations.
3.1.Réalisation d'un inventaire permettant d'identifier (nature, localisation, maitre
d’ouvrage, état d’entretien) les ouvrages de protection.
3.2.Réglementation du stationnement destinée a limiter le nombre de véhicules présents
(durée, nombre d’emplacements, évacuation si un dispositif d’alerte est mis en
place, ...).
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Réglement RP1

Type de zone Interdiction
Phénoméne Chutes de pierres et de blocs
Aléa Fort ou Moyen

1. Occupations et utilisations du sol.

1.1. Sont interdites toute occupation et utilisation du sol.

1.2.Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les
risques, n'en provoquent pas de nouveaux et qu’elles prennent en compte les caractéristiques
des phénomenes identifies sur la présente zone pour ne présenter qu'une vulnérabilité
restreinte, peuvent étre autorisées des exceptions au point 1.1. Elles concernent :

Les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations
implantées antérieurement a la publication du PPR ;

Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la cause
des dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le classement en zone rouge (la
prise en compte du risque de chute de blocs est néanmoins souhaitable : position des
ouvertures, renforcement de la structure...) ;

Les équipements et infrastructures nécessaires au fonctionnement des activités de service
public ;

Les travaux et aménagements de nature a réduire les risques ;

Les aménagements d'itinéraires de promenade sous réserve qu’une signalisation adaptée
est mise en place ;

Les utilisations agricoles, forestiéres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiére, bassins ;

Les constructions et installations directement liées a I'exploitation agricole ou forestiere
sous réserve qu’elles ne soient pas destinées a I'occupation humaine permanente ;

Les carriéres et extractions de matériaux sous réserve qu'une étude d’'impact préalable
integre la gestion des risques naturels ;

Les actions précédentes qui ne relevent pas d’'une autorisation administrative (au titre des
différents codes de l'urbanisme, de I'environnement, rural, civil, etc.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.

2. Prescriptions.
2.1. Aménagements nouveaux :
2.1.1Les extensions et créations de camping/caravaning sont interdites.
2.2. Aménagements existants :
2.2.1. Les campings/caravaning existants seront fermés si les conditions ci-aprés ne sont pas

remplies :

Réalisation d'une étude de risque définissant dans un délai d'un an a compter de la date
d'approbation du PPR, les conditions de mise en sécurité (CPS) et les éventuels travaux
a réaliser.

Réalisation des travaux prescrits comme indiqués ci-dessus au plus tard dans un délai de
trois ans a compter de la date d'approbation du PPR. Dans l'attente de ces travaux, aucun
aménagement ne sera autorisé.
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3. Recommandations.

3.1.La réalisation de travaux collectifs réduisant le risque est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir aprés une étude spécifique des zones concernées. L'étude
précisera :
- les éventuelles prescriptions applicables au projet pour assurer sa pérennité et les effets du
projet et des aménagements annexes sur son environnement.
- les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs.

3.2.Sur les voies carrossables publiques, pose par le maitre d’ouvrage (Commune ou Conseil
Général) de panneaux de danger signalant les chutes de blocs.
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Réglement RP2

Type de zone Interdiction
Phénoméne Chutes de pierres et de blocs
Aléa Fort ou Moyen

1 Occupations et utilisations du sol.

11
1.2

Sont interdites toute occupation et utilisation du sol.

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les

ri

sques, n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles prennent en compte les

caractéristiques des phénomeénes identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu’'une
vulnérabilité restreinte, peuvent étre autorisées des exceptions au point 1.1. Elles
concernent :

Les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations
implantées antérieurement a la publication du PPR ;

Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la
cause des dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le classement en zone
rouge (la prise en compte du risque de chute de blocs est néanmoins
souhaitable : position des ouvertures, renforcement de la structure...) ;

Les équipements et infrastructures nécessaires au fonctionnement des activités de
service public ;

Les travaux et aménagements de nature a réduire les risques ;

Les aménagements d'itinéraires de promenade sous réserve gu’une signalisation adaptée
est mise en place ;

Les utilisations agricoles, forestiéres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiere, bassins ;

Les constructions et installations directement liées a I'exploitation agricole ou forestiere
sous réserve qu’elles ne soient pas destinées a I'occupation humaine permanente ;

Les carrieres et extractions de matériaux sous réserve qu’'une étude d’'impact préalable
integre la gestion des risques naturels ;

Les actions précédentes qui ne relevent pas d’'une autorisation administrative (au titre des
différents codes de l'urbanisme, de I'environnement, rural, civil, etc.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.

2 Prescriptions.
2.1 Aménagements nouveaux :
Les extensions et créations de camping/caravaning sont interdites.
2.2 Aménagements existants :
2.2.1Les campings/caravaning existants seront fermés si les conditions ci-aprés ne sont pas

remplies :

— Reéalisation d'une étude de risque définissant dans un délai d'un an a compter de la date
d'approbation du PPR, les conditions de mise en sécurité (CPS) et les éventuels
travaux a réaliser.

— Réalisation des travaux prescrits comme indiqués ci-dessus au plus tard dans un délai
de trois ans a compter de la date d'approbation du PPR. Dans l'attente de ces travaux,
aucun aménagement ne sera autorisé.
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2.2.2 Une étude spécifique des zones concernées doit étre réalisée sous maitrise d’ceuvre de la
Commune et du Conseil Général des Hautes-Alpes. L'étude précisera :

— La nature et les caractéristiques des dispositifs a réaliser pour protéger la route et les
batiments existants ;

— Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs ;

— Les éventuelles prescriptions applicables aux constructions et aux aménagements
existants.

3 Recommandations.

3.1 La reéalisation de travaux collectifs réduisant le risque est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir aprés I'une étude de la zone concernée. L'étude précisera :

- les éventuelles prescriptions applicables au projet pour assurer sa pérennité et les effets
du projet et des aménagements annexes sur son environnement.

— les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs.

3.2 Sur les voies carrossables publiques, pose par le maitre d’ouvrage (Conseil Général) de
panneaux de danger signalant les chutes de blocs.
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Réglement RG

Type de zone Interdiction
Phénomeéne Glissement de terrain
Aléa Fort ou Moyen

1 Occupations et utilisations du sol.

11

1.2

Sont interdites toute occupation et utilisation du sol y compris les remblais de tout volume
et tout type de dépodts de matériaux.

Sous réserve des autres réglementations en vigueur, a condition qu'elles n'aggravent pas les
risques, n'en provoquent pas de nouveaux et qu’elles prennent en compte les
caractéristiques des phénoménes identifiés sur la présente zone pour ne présenter qu’'une
vulnérabilité restreinte, peuvent étre autorisées des exceptions au point 1.1. Elles
concernent :

Les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations
implantées antérieurement a la publication du PPR ;

Les réparations et confortements effectués sur un batiment sinistré dans le cas ou la
cause des dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le classement en zone
rouge (la prise en compte du risque de glissement de terrain est néanmoins
souhaitable : renforcement de la structure, maitrise des rejets d’eau, drainage des abords
de la construction...) ;

Les équipements et infrastructures nécessaires au fonctionnement des activités de
service public ;

Les travaux et aménagements de nature a réduire les risques ;

Les utilisations agricoles, forestieres et piscicoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiére, bassins ;

Les constructions et installations directement liées a I'exploitation agricole ou forestiére
sous réserve qu’elles ne soient pas destinées a I'occupation humaine permanente.

Les actions précédentes qui ne relevent pas d’'une autorisation administrative (au titre des
différents codes de l'urbanisme, de I'environnement, rural, civil, etc.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.

2 Prescriptions.

2.1 Aménagements nouveaux :

Les extensions et créations de camping/caravaning sont interdites.

2.2 Aménagements existants :

2.2.1Les campings/caravaning existants seront fermés si les conditions ci-apres ne sont pas

remplies :

—Réalisation d'une étude de risque définissant dans un délai d'un an a compter de la date
d'approbation du PPR, les conditions de mise en sécurité (CPS) et les éventuels travaux
a réaliser.

—Réalisation des travaux prescrits comme indiqués ci-dessus au plus tard dans un délai de
trois ans a compter de la date d'approbation du PPR. Dans l'attente de ces travaux, aucun
ameénagement ne sera autorise.
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2.2.2 Contrdle par les maitres d'ouvrage (Commune, particuliers, etc.) des réseaux de
collecte et de distribution d’eau afin de supprimer toute fuite susceptible de se traduire
par des apports d’eau dans les secteurs sensibles.

2 Recommandations.

2.3 La réalisation de travaux collectifs réduisant le risque est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir aprés une étude spécifique des zones concernées. L'étude

précisera :
- Les éventuelles prescriptions applicables au projet pour assurer sa pérennité et les effets
du pojet et des aménagements annexes sur son environnement.

- Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs.
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4.2. Les zones de faibles contraintes (zones bleues)
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Réglement BM

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Zone humide

Aléa Faible

1 Conditions d’'occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d'application de ce reglement les abris légers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blchers, etc. ), ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ls ne soient pas destinés a l'occupation humaine et que leur
construction n'aggrave pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

2 Prescriptions :

2.1 Les maitres d'ouvrage devront s’assurer de la conformité des aménagements a :

- Une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a toute nouvelle construction de
plus de 20 m?2 d’emprise au sol, spécifiant les modalités de la construction du bati
(fondations, superstructures, ...), de I'adaptation des acces et du drainage des parcelles
concernées par le projet.

- Une étude préalable de stabilité spécifiant les techniques a mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

2.2 Les maitres douvrage (Commune, particuliers, etc.) surveilleront régulierement les
réseaux d’eaux existants afin de s’assurer de leur étanchéite.

2.3 Pour les constructions nouvelles :

2.3.1 On n'aménagera aucune piece dhabitation ou infrastructure essentielle au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, ascenseurs, eéquipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 0,50 m par rapport au terrain naturel ;

2.3.2 L’assainissement des eaux usées domestiques devra étre adapté au contexte
hydrogéologique sans préjudice des directives sanitaires en vigueur. Le dispositif ne
doit pas infiltrer d’eau dans les sols et ne pas étre perturbé par la saturation des sols.

3 Recommandations :
3.1 Pour les constructions existantes :

3.1.1 Il est recommandé d'adapter le dispositif d’assainissement des eaux usées
domestiques au contexte hydrogéologique sans préjudice des directives sanitaires en
vigueur. Le dispositif ne doit pas infiltrer d’eau dans les sols et ne pas étre perturbé
par la saturation des sols.
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Réglement BTO

Type de zone Contrainte faible

Phénomene Crue torrentielle, zone exposée aux divagations torrentielles

Aléa

Faible

1 Conditions d’'occupation et d’utilisation du sol :

11

Sont exclus du domaine d’application de ce reglement les abris légers annexes de

batiments d'habitation (abris de jardin, blchers, etc. ), ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ls ne soient pas destinés a l'occupation humaine et que leur

construction n'aggrave pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

2 Prescriptions :

2.1

2.2

2.3

2.4
2.5

La création ou I'extension de terrains de camping est interdite. Seuls sont autorisés les
équipements et aménagements indispensables a I'exploitation normale des installations
existantes a la date d’approbation du PPR, sous réserve de ne pas augmenter la
vulnérabilité et de ne pas aggraver le risque ou en provoquer de nouveau.

Le stockage de produits dangereux, polluants ou flottants est interdit, ou doit comporter un
systeme capable d'empécher leur emport par le courant (exemple : pour le bois, réalisation
d'une barriére de type peigne de hauteur 1,50 m au moins).

Les piscines et plans d’eau aménagés devront étre balisés afin d’étre facilement repérable
en période de submersion.

Les cuves externes ou souterraines devront étre ancrées solidement.

Pour les constructions nouvelles :

2.5.1 On n'aménagera aucune piece dhabitation ou infrastructure essentielle au

fonctionnement normal du batiment (chaudiéres, ascenseurs, eéquipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 0,60 m par rapport au terrain naturel.

2.5.2 Les ouvertures pratiquées a une hauteur inférieure a 0,60 m par rapport au terrain

naturel devront pouvoir étre obstruées par un systéeme résistant (batardeau, panneau
amovible...).

3 Recommandations :

3.1

3.2

La réalisation de travaux collectifs réduisant le risque est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir apres une étude spécifique des zones concernées. L'étude
précisera :

- les éventuelles prescriptions applicables au projet pour assurer sa pérennité et les
effets du projet et des aménagements annexes sur son environnement.

- les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs seront précisees.
Pour les constructions nouvelles :

3.2.1 On concevra les facades exposées de facon a résister a une pression de 30 kPa
(3t/m?2) sur une hauteur de 0,60 m par rapport au terrain naturel et aucune ouverture
ne sera pratiquée sur ces facades a une hauteur de 0,60 m par rapport au terrain
naturel.

3.2.2 Linstallation et le stockage de biens vulnérables (appareillage électroménager,
outillages, etc.) sont déconseillés a moins de 0,60 m au-dessus du terrain naturel.
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3.3

3.2.3

3.24

Une réflexion d’ensemble sur I'organisation du bati est souhaitable. Les batiments
seront disposés de telle sorte gu’ils n’entravent pas les écoulements des eaux (la
facade exposée sera la plus étroite) et qu’ils n’occasionnent pas une concentration
des écoulements (effet de rue qui provoque une augmentation des vitesses
d’écoulement).

L’emprise au sol des batiments et de leurs annexes ne devra pas excéder 25% de la
superficie de la parcelle ou du groupe de parcelles recevant le projet.

Pour les constructions existantes :

3.3.1

3.3.2

3.3.3

Les ouvertures situées a une hauteur inférieure & 0,60 m par rapport au terrain
naturel devront pouvoir étre obstruées par un systéme résistant (batardeau, panneau
amovible, ...).

Lors de travaux importants de rénovation, les infrastructures essentielles au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, ascenseurs, €équipements
électriques, ...) seront placées au minimum 1 m au-dessus du terrain naturel.

L'installation et le stockage de biens vulnérables (appareillage électroménager,
outillages, etc.) sont déconseillés a moins de 1 m au-dessus du terrain naturel.
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Réglement BT1

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Crue torrentielle

Aléa Faible

1 Conditions d’'occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d'application de ce reglement les abris légers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blchers, etc. ), ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ls ne soient pas destinés a l'occupation humaine et que leur
construction n'aggrave pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

2 Prescriptions :
2.1 La création ou I'extension de terrains de camping est interdite. Seuls sont autorises :

- Les équipements et aménagements indispensables a I'exploitation normale des
installations existantes a la date d’approbation du PPR, sous réserve de ne pas
augmenter la vulnérabilité et de ne pas aggraver le risque ou en provoquer de nouveau ;

- Limplantation de H.L.L. a la condition qu’ils soient adaptés au phénomene
(surélévation, ancrage, position des ouvertures, organisation des constructions, ...).

2.2 Le stockage de produits dangereux, polluants ou flottants est interdit, ou doit comporter un
systeme capable d'empécher leur emport par le courant (exemple : pour le bois, réalisation
d'une barriére de type peigne de hauteur 1,50 m au moins).

2.3 Les piscines et plans d’eau aménagés devront étre balisés afin d’étre facilement repérable
en période de submersion.

2.4 Les cuves externes ou souterraines devront étre ancrées solidement.
2.5 Pour les constructions nouvelles :

2.5.10n concevra les facades exposées de facon a résister a une pression de 30 kPa (3t/m?)
sur une hauteur de 1,0 m par rapport au terrain naturel. Aucune ouverture ne sera
pratiquée sur ces facades a une hauteur inférieure a 1,0 m par rapport au terrain naturel.

2.5.20n n'aménagera aucune piece dhabitation ou infrastructure essentielle au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, ascenseurs, équipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 0,60 m par rapport au terrain naturel.

2.6 Pour les constructions existantes :

2.6.1Les ouvertures situées a une hauteur inférieure a 1,0 m par rapport au terrain naturel
devront pouvoir étre obstruées par un systéme résistant (batardeau, panneau
amovible, ...).

3 Recommandations :

3.1 La realisation de travaux collectifs réduisant le risque est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir apres une étude spécifique des zones concernées. L'étude
précisera :

- Les éventuelles prescriptions applicables au projet pour assurer sa pérennité et les effets
du pojet et des aménagements annexes sur son environnement.

- Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs seront précisées.
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3.2 Pour les constructions nouvelles :

3.2.11l est recommandé d'installer ou de stocker les biens sensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteur supérieure a 0,60 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénomene redouté.

3.2.2Une réflexion d’ensemble sur l'organisation du bati est souhaitable. Les batiments
seront disposés de telle sorte qu’ils n'entravent pas les écoulements des eaux (la facade
exposée sera la plus étroite) et qu’ils n'occasionnent pas une concentration des
écoulements (effet de rue qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement).

3.2.3L’'emprise au sol des batiments et de leurs annexes ne devra pas excéder 25% de la
superficie de la parcelle ou du groupe de parcelles recevant le projet.

3.3 Pour les constructions existantes :

3.3.1Lors de travaux importants de rénovation, les infrastructures essentielles au
fonctionnement normal du batiment (chaudiéres, ascenseurs, équipements
électriques, ...) seront placées au minimum 0,60 m au-dessus du terrain naturel.

3.3.21l est recommandé d'installer ou de stocker les biens sensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteur supérieure a 0,60 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénomene douté.
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Réglement BT2

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Crue torrentielle

Aléa

Moyen

1 Conditions d’'occupation et d’utilisation du sol :

11

Sont exclus du domaine d’application de ce reglement les abris légers annexes de

batiments d'habitation (abris de jardin, blchers, etc. ), ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ls ne soient pas destinés a l'occupation humaine et que leur

construction n'aggrave pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

2 Prescriptions :

2.1

2.2

2.3

2.4
2.5

La création ou I'extension de terrains de camping est interdite. Seuls sont autorisés les
équipements et aménagements indispensables a I'exploitation normale des installations
existantes a la date d’approbation du PPR, sous réserve de ne pas augmenter la
vulnérabilité et de ne pas aggraver le risque ou en provoquer de nouveau.

Le stockage de produits dangereux, polluants ou flottants est interdit, ou doit comporter un
systeme capable d'empécher leur emport par le courant (exemple : pour le bois, réalisation
d'une barriére de type peigne de hauteur 1,50 m au moins).

Les piscines et plans d’eau aménagés devront étre balisés afin d’étre facilement repérable
en période de submersion.

Les cuves externes ou souterraines devront étre ancrées solidement.

Pour les constructions nouvelles :

2.5.10n concevra les facades exposées de facon a résister a une pression de 30 kPa (3t/m?)

sur une hauteur de 1,50 m par rapport au terrain naturel. Aucune ouverture na sera
pratiquée sur ces facades a une hauteur de 1,50 m par rapport au terrain naturel.

2.5.20n n'aménagera aucune piece dhabitation ou infrastructure essentielle au

2.6

fonctionnement normal du batiment (chaudieres, ascenseurs, équipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 1,00 m par rapport au terrain naturel.

Pour les constructions existantes :

2.6.1Les ouvertures situées a une hauteur inférieure a 1,50 m par rapport au terrain naturel

devront pouvoir étre obstruées par un systéme résistant (batardeau, panneau
amovible, ...).

3 Recommandations :

3.1

La réalisation de travaux collectifs réduisant le risque est recommandée. Ces travaux de

protection sont a concevoir apres une étude spécifique des zones concernées. L'étude

précisera :

- Les éventuelles prescriptions applicables au projet pour assurer sa pérennité et les effets
du pojet et des aménagements annexes sur son environnement.

- Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs seront précisées.
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3.2 Pour les constructions nouvelles :

3.2.11l est recommandé d'installer ou de stocker les biens sensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteur supérieure a 1,00 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénomene redouté.

3.2.2Une réflexion d’ensemble sur l'organisation du bati est souhaitable. Les batiments
seront disposés de telle sorte qu’ils n'entravent pas les écoulements des eaux (la facade
exposée sera la plus étroite) et qu’ils n'occasionnent pas une concentration des
écoulements (effet de rue qui provoque une augmentation des vitesses d’écoulement).

3.2.3L’'emprise au sol des batiments et de leurs annexes ne devra pas excéder 25% de la
superficie de la parcelle ou du groupe de parcelles recevant le projet.

3.2.41l est recommandé de descendre les fondations des béatiments a une profondeur
suffisante pour éviter des dommages a la structure par affouillement.

3.3 Pour les constructions existantes :

3.3.1Lors de travaux importants de rénovation, les infrastructures essentielles au
fonctionnement normal du batiment (chaudiéres, ascenseurs, équipements
électriques, ...) seront placées au minimum 1,00 m au-dessus du terrain naturel.

3.3.21l est recommandé d'installer ou de stocker les biens sensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteur supérieure a 1,00 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénomene redouté.
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Réglement BR

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Ravinement

Aléa Faible

1 Conditions d’'occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d'application de ce reglement les abris légers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blchers, etc. ), ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ls ne soient pas destinés a l'occupation humaine et que leur
construction n'aggrave pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

1.2 Il estinterdit de camper.
2 Prescriptions :

2.1 Le stockage de produits dangereux, polluants ou flottants est interdit, ou doit comporter un
systeme capable d'empécher leur entrainement par les eaux.

2.2 Les cuves externes ou souterraines devront étre ancrées solidement.
2.3 Pour les constructions nouvelles :

2.3.10n n'aménagera aucune piece dhabitation ou infrastructure essentielle au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, ascenseurs, équipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 0,60 m par rapport au terrain naturel.

3 Recommandations :
3.1 Pour les constructions nouvelles :

3.1.10n concevra les facades exposées de facon a résister a une pression de 30 kPa (3t/m?)
sur une hauteur de 0,60 m par rapport au terrain naturel.

3.1.2 Les ouvertures pratiquées a une hauteur inférieure a 0,60 m par rapport au terrain naturel
devront pouvoir étre obstruées par un systéme résistant (batardeau, panneau
amovible...).

3.1.31l est recommandé d'installer ou de stocker les biens sensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteur supérieure a 0,60 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénomene douté.

3.1.4L’'emprise au sol des batiments et de leurs annexes ne devra pas excéder 25% de la
superficie de la parcelle ou du groupe de parcelles recevant le projet.

3.2 Pour les constructions existantes :

3.2.1Les ouvertures situées sur les facades exposées et a une hauteur inférieure a 0,60 m par
rapport au terrain naturel devront pouvoir étre obstruées par un systeme résistant
(panneau amovible, batardeau, ...).

3.2.2Lors de travaux importants de rénovation, les infrastructures essentielles au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, ascenseurs, équipements
électriques, ...) seront placées au minimum 0,60 m au-dessus du terrain naturel.

3.2.31l est recommandé d'installer ou de stocker les biens sensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteur supérieure a 0,60 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénomene douté.
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Réglement BG1

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Glissement de terrain

Aléa

Faible

1 Conditions d’'occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d'application de ce reglement les abris légers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blchers, etc. ), ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ls ne soient pas destinés a l'occupation humaine et que leur
construction n'aggrave pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

2 Prescriptions :

2.1 Les maitres douvrage (Commune, particuliers, etc.) surveilleront régulierement les
réseaux d’eaux existants afin de s’assurer de leur étanchéite.

2.2 Pour les constructions nouvelles :

2.2.1 Les maitres d’ouvrage devront s’assurer de la conformité des aménagements a :

Une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a toute nouvelle construction de
plus de 20 m2 d’emprise au sol, spécifiant les modalités de la construction du bati
(fondations, superstructures, ...), de I'adaptation des accés et du drainage des parcelles
concernées par le projet.

Une étude préalable de stabilité spécifiant les techniques a mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

2.2.2 Aucun rejet d’eau ne sera effectué dans la pente :

Les eaux usées seront évacuées dans un réseau d’'assainissement.

Les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacuées par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette

évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

3 Recommandations :

3.1 Pour les constructions existantes :

3.1.11l est recommandé d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage par

canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). L'entretien et la surveillance réguliere des ouvrages doivent étre
assurés par le maitre d’ouvrage (particulier, Commune, ...).

3.1.2Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il est recommandé

d’adapter la filiere afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création d’'un
lit filtrant drainé par exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche
vers un émissaire capable de les recevaorr.
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Réglement BG2

Type de zone

Contrainte faible

Phénomeéne

Glissement de terrain

Aléa

Moyen

1. Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1.Sont exclus du domaine d’application de ce reglement les abris légers annexes de batiments
d'habitation (abris de jardin, blchers, etc. ), ne dépassant pas 20 m?2 d'emprise au sol, sous
réserve qu'ils ne soient pas destinés a l'occupation humaine et que leur construction
n'aggrave pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

2. Prescriptions :

2.1.Les maitres d’'ouvrage (Commune, particuliers, etc.) surveilleront régulierement les réseaux
d’eaux existants afin de s’assurer de leur étanchéite.

2.2.Pour les constructions nouvelles :

2.2.1. Les maitres d’ouvrage devront s’assurer de la conformité des aménagements a :

- Une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a toute nouvelle construction de
plus de 20 m2 d’emprise au sol, spécifiant les modalités de la construction du bati
(fondations, superstructures, ...), de I'adaptation des accés et du drainage des parcelles
concernées par le projet.

- Une étude préalable de stabilité spécifiant les techniques a mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

2.2.2Les facades amont et latérales seront concues de maniere a réesister a une pression de
30 kPa (3T/m?) sur une hauteur de 1 m par rapport au terrain naturel.

2.2.3. Aucun rejet d’eau ne sera effectué dans la pente :

- Les eaux usées seront évacuées dans un réseau d’assainissement ;

- Les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacuées par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

3. Recommandations :

3.1. Pour les constructions existantes :

3.1.1. Il est recommandé d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage
par canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les
recevoir. Cette évacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau,
déstabilisation des terrains situés en aval, ...). L’entretien et la surveillance réguliére
des ouvrages doivent étre assurés par le maitre douvrage (particulier,
Commune, ...).

3.1.2. Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il est recommandé
d’adapter la filiere afin de limiter au maximum les infiltrations dans le sol (création
d’'un lit filtrant drainé par exemple). Les effluents seront évacués par canalisation
étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
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Réglement BP

Type de zone Contrainte faible

Phénomene Chutes de pierres et de blocs

Aléa Faible

1 Conditions d’'occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d'application de ce reglement les abris légers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blchers, etc. ), ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ls ne soient pas destinés a l'occupation humaine et que leur
construction n'aggrave pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

1.2 Il estinterdit de camper.
2 Prescriptions :
2.1 Pour les constructions nouvelles :

2.1.1 Des écrans souples ou rigides doivent étre mis en place par le maitre d’ouvrage
(propriétaire des parcelles concernées) a 'amont de chacune des constructions. Une
étude spécifique précisera les caractéristiques des dispositifs de protection.

2.2 Pour les constructions existantes :

2.2.1 Des écrans souples ou rigides doivent étre mis en place par le maitre d’ouvrage
(propriétaire des parcelles concernées) a 'amont de chacune des constructions.

3 Recommandations :

3.1 Une réflexion d’ensemble portant sur la possibilité de réaliser des dispositifs de protection
collectifs de préférence a des protections individuelles est recommandée. Ces dispositifs de
protection collectif sont & concevoir aprées une étude spécifique des zones concernées.
L'étude précisera notamment :

- Les caractéristiques des dispositifs (nature, position, hauteur, résistance, ...) ;

- Les conditions de surveillance et d’entretien de ces dispositifs ;

- Les éventuelles dispositions permettant de prendre en compte le risque résiduel dans les
zones protégées par les dispositifs.

3.2 Sur les voies carrossables publiques, pose par le maitre d’ouvrage (Commune ou Conseil
Général) de panneaux de danger signalant les chutes de blocs.

3.3 Pour les constructions existantes :

3.3.1 Il est recommandé au maitre d’'ouvrage de faire réaliser une étude spécifique qui
précisera les caractéristiques des dispositifs de protection.
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DU CONSEIL MUNIGIPAL

L’an deux mille vingt, le vingt-deux janvier, a 18h30, le Conseil municipal de la commune de
GUILLESTRE, diment convoqué, s’est réuni en session ordinaire & la Mairie, sous la présidence de
Monsieur Bernard LETERRIER, Maire.

Date de la convocation du Conseil municipal : 16 janvier 2020

Nombre de conseillers : en exercice 19 - présents 13 — votants 19

Présents : ARMANDIE Jean-Pierre — BERARD Maxime - DITER Yolande- DURAND Pascale-
FEUILLASSIER Claude — LETERRIER Bernard — MOLLE Emmanuel — MOULIN Dominique-PEREZ
Patrick - PORTEVIN Christine - RICAUD Emilienne - TARDY Coraline - VERHILLE Annie

Absents : CHARPIOT Frangois -COURT Sylvie — FOURNIER Laura- PICHET Catherine- QUEREL
Frangois — RAMILSON Maryse
Procuration de : CHARPIOT Frangois a MOULIN Dominique

COURT Sylvie a FEUILLASSIER Claude

FOURNIER Laura a RICAUD Emilienne

PICHET Catherine 8 TARDY Coraline

QUEREL Frangois a LETERRIER Bernard

RAMILSON Maryse 4 PORTEVIN Christine

Secrétaire de séance : Christine PORTEVIN

OBJET : APPROBATION DE L'AIRE DE MISE EN VALEUR DE
L'ARCHITECTURE ET DU PATRIMOINE (AVAP) | N°20200122-02

M le Maire rappelle au conseil que par délibération du 09 décembre 2015, le conseil a décidé
de lancer une procédure d’élaboration d’une AVAP. L’AVAP est une Servitude d'Utilit¢ Publique
dont 'objectif est de protéger et mettre en valeur le patrimoine de Guillestre (centre-ville/centre
ancien et zone paysagere)

Le dossier d'AVAP est constitué de :

- un rapport de présentation auquel est annex¢ le diagnostic du patrimoine architectural et paysager et
les objectifs de protection et de mise en valeur intégrant le développement durable;

- un document graphique faisant apparaitre le périmétre de |'Aire et les différents zonages ;

- un réglement.

Les études menées dans ce cadre, ont permis l'arrét du projet d'AVAP par délibération du 25
septembre 2018, puis sa présentation en Commission Régionale du Patrimoine et de I'Architecture
(CRPA) le 28 novembre 2018 qui a émis un avis favorable, ainsi qu'a la consultation des "personnes
publiques associées" (PPA), qui a donné lieu a certaines observations.

De méme, la Mission Régionale d'Autorité Environnementale (MRAE), saisie d'une demande
d'examen du dossier en application de l'article R 122-17 du code de 'environnement, a rendu sa
décision du 03 décembre 2018 selon laquelle notre projet d'AVAP n'est pas soumis a une étude
environnementale.

Le projet d'AVAP a fait l'objet d'une enquéte publique du 19 aout au 20 septembre 2019 et d’un
rapport et de conclusions motivées du commissaire enquéteur.

La commission locale de TAVAP du 11 décembre 2019 a procédé a certaines modifications
mineures, ne remettant pas en question les fondements de I’AVAP,

Le dossier a été transmis au représentant de I’Etat qui a émis un avis favorable sur le dossier. Dés
lors, il est proposé au conseil municipal de procéder a l'adoption de 'AVAP.
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M le Maire présente les modifications intervenues depuis le proj
Commission Locale AVAP lors de sa séance du 11 décembre 2019 dos

a la présente délibération.

A son approbation I'"AVAP deviendra automatiquement et de plein droit un Site Patrimonial
Remarquable (SPR) tout en conservant les mémes documents constitutifs. Elle sera annexée au PLU
en vigueur sur la commune en tant que Servitude d'Utilité Publique

LE CONSEIL APRES EN AVOIR DELIBERE A L’UNANIMITE

VU la loi n°2010-788 du 12 juillet 2010 portant Engagement National pour 'Environnement, créant
les Aires de mise en Valeur de I'Architecture et du Patrimoine (AVAP) en lieu et place des Zones de
Protection du Patrimoine Architectural Urbain et Paysager (ZPPAUP),

VU la loi n°2016-925 du 7 juillet 2016 relative a la liberté de la création, 4 l'architecture et au
patrimoine, créant les sites patrimoniaux remarquables,

VU les articles L642-1 et suivants du code du patrimoine,

VU le code de I'urbanisme,

VU le code de I'environnement,

VU la délibération du 09 décembre 2015, engageant I'étude de I’AVAP, créant la commission locale
de I'AVAP, et portant désignation des membres de la commission locale de 'AVAP,

VU l'avis de la Commission Locale de ' AVAP du 24 juillet 2018, préalable a I'arrét du projet,

VU la délibération du 25 septembre 2018, portant arrét du projet d AVAP,

VU la décision de la Mission Régionale d'Autorité Environnementale (MRAE) du 03 décembre
2018,

VU l'avis favorable en date du 28 novembre 2018 émis sur le projet d'AVAP par la Commission
Régionale du Patrimoine et de I' Architecture,

VU la consultation des Personnes Publiques Associées, en date du 29 janvier 2019 et du 28 mai
2019,

VU la décision n°E19000096/13, rendue par le président du tribunal administratif, en date du 21 juin
2019, désignant M. BLANC Alain comme commissaire-enquéteur,

VU l'arrété du maire n°2019-106, en date du 30 juillet 2019, prescrivant I'enquéte publique sur le
projet dAVAP,

VU l'enquéte publique qui s'est déroulée en mairie de Guillestre du 19 aout au 20 septembre 2019
inclus,

VU le rapport d'enquéte, les conclusions et l'avis motivé remis le 06 décembre par le commissaire-
enquéteur, joints a la présente délibération,

VU l'avis de la Commission Locale de ' AVAP du 11 décembre 2019, sur les modifications apportées
au dossier AVAP ,

VU l'avis favorable de monsieur le Sous-Préfet regu le 10 janvier 2020

APPROUYVE 1'Aire de Mise en Valeur de ' Architecture et du Patrimoine, dont le dossier est annexé
a la présente délibération. Celle-ci devient SPR, Site Patrimonial Remarquable.

Le compte rendu de la Commission Locale de I'AVAP du 11 décembre 2019 portant sur les
modifications apportées au dossier AVAP suite a enquéte publique et consultation des PPA,
personnes publiques associées est annexé a la présente délibération.

Ainsi fait et délibéré les jours, mois et an susdits.

A GUILLESTRE, le 24 janvier 2020,
Le Maire, o
B. LETERRIER o
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SARL Multiple, 45, cours de la Libération — 38100 Grenoble

09 61 27 19 82

multiple.architectes@orange.fr

Objet : AVAP de la commune de GUILLESTRE

ICompte-rendu de la réunion CLAVAP du 11 décembre 2019

ORDRE DU JOUR :
Réunion de la commission locale pour décision sur modifications a apporter au dossier AVAP suite
enquéte publique et consultation des PPA.

PRESENTS :
Voir feuille annexe

DECISIONS :

e Dans le registre a disposition en mairie : remarque de M Lalos proposant de faire une réplique du cadran
solaire de la maison Lavalette.

» Modification : cadran solaire de la Maison Lavalette a conserver, restaurer ou restituer selon ce
qui est possible et techniguement le mieux adapté (voir page 24 du reglement)

e Remarques CCGQ dans courrier du 3 juin 2019

Remarque sur parcelle AE 134 du Champ de Foire (en PJ)

» Moadification :
Pour la préservation du patrimoine XXe de ce secteur, la parcelle doit rester dans le périmetre de
'AVAP.
Les prescriptions qui s’y rapportent sont précisées et rassemblées dans un sous-chapitre spécifique
(voir page 61 du réglement chapitre 1.2) :

Reégles applicables aux batiments neufs et extensions dans le secteur de I'ancien champ de foire
(parcelles AE 130-131-132-133-134)

objectif: préserver et mettre en valeur la spécificité et la qualité du patrimoine XXe qui s’y trouve
(batiments de la mairie, de la poste et de I'ancien batiment EDF de Wogenscky)

Implantation a I'alignement, en retrait ou isolé sur la parcelle, parallélement ou perpendiculairement aux
batiments existants voisins d'intérét patrimonial (poste et mairie)

Volumétrie composée a partir de I'assemblage de volumes simples parallélipédiques dans I'esprit de
I'architecture contemporaine des années 60.

Aspect architectural s'inspirant de la qualité des batiments voisins d'intérét patrimonial (poste et mairie),
notamment dans la qualité des matériaux et des détails de mise en ceuvre (béton, enduit, bardage
bois..)

Toiture-terrasse ou a faible pente.

Eléments et matériaux interdits :

Matériaux de constructions laissés apparents ou non enduit, lorsqu'ils n'y sont pas destinés (parpaings
ciment, ou de terre cuite, ...).
Pierres reconstituées ou éléments préfabriqués agrafés en facade

1/3
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Menuiseries extérieures en PVC

Volets roulants en PVC et tout type de volet roulant extérieur avec coffre apparent

Bardage en PVC ou matériaux composites

Vitrage opacifiant, teinté ou miroir

Eléments préfabriqués de corniches, colonnes, fronton, balustres, lucarnes, appuis

Chassis de toit & débordement formant balcon

Matériau artificiel de toiture : fausses tuiles, shingle, bitume

Enduit a I'aspect "rustique" exagéré: crépis a gros grain, finition type projetée écrasée, ribbée...

Isolation extérieure autorisée si recouverte d’'un bardage
Coffres de volets roulants extérieurs autorisés si positionnés dans I'ébrasement de la fenétre, non
saillants et dissimulé derriére un lambrequin en métal.
Remarque sur I'organisation des régles applicables aux batiments existants non patrimoniaux
» Modification :
Remplacement de l'intitulé :
II — DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX BATIMENTS ET ELEMENTS
SINGULIERS D'INTERET PATRIMONIAL
Par le suivant :
II — DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX BATIMENTS ET ELEMENTS
EXISTANTS (voir page 17)
Par ailleurs extraction des regles concernant les batiments d'activitté dans un chapitre
spécifique :
IV. REGLES SPECIFIQUES APPLICABLES AUX BATIMENTS D'ACTIVITE DE TYPE
AGRICOLE OU INDUSTRIELS (existants ou neufs) (voir page 63)

Remarque sur la limite est du périmétre

» Correction de I'erreur graphique : suppression du point d’interrogation sur plan

Remarque Parc régional du Queyras sur la liste de plantes (page 34 du rapport CE 20191020)

Proscrire le buddleia et ajouter épine vinette, argousier et afatoulier (prunus brigantina)
» Modification : intégration des éléments dans la liste des essences en annexe (voir page 85)

Remarque sur la cohérence du réglement PLU avec celui de I'AVAP

» Les incohérences ne sont pas le fait de 'AVAP. Le bureau d'étude Alpicité assurera la mise en
cohérence du PLU avec 'AVAP.

Remarque sur les limites de zonage de la zone paysageére
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» Dans la zone paysagére du plateau de Simoust : actualisation de la limite du zonage pour
intégration dans la zone constructible d’'un batiment existant nouvellement construit (partie de la
parcelle 545) et d'un terrain adjacent (partie parcelle 548).

» Dans la zone paysagére au pied du Pain de Sucre le long de I'avenue du Champ Chevalier :

déplacement de la limite pour s’adapter au zonage de I'emplacement réservé du PLU afin de
permettre I'éventuelle création d’'un équipement public. (parcelle 296)

PROCHAINES ETAPES :

» Envoi du dossier au Préfet du département pour accord
» Délibération du conseil municipal pour création de 'AVAP
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